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English

bout this produ

The Xiaomi WiFi Range Extender N300 is designed to extend

the range of your home Wi-Fi network.

|

fffff Indicator
N/ Resetbutton
Indicator Constant blue (working normally)

Flashing blue (update in progress)
Constant yellow (switching on)
Flashing yellow (waiting to initialize)
Flashing red (hardware fault)

Reset button Press and hold for at least 5
seconds to restore factory
settings.




English

Installation

@ Place the range extender in a location where you require a
stronger signal. Connect it to the power supply and wait for
the yellow indicator to start flashing.

JiLs e 4]

@ Scan the QR code to download the Mi Home App/Xiaomi
Home App and follow the in-app instructions to configure

the settings and manage the device.

wahl
d

@ The blue indicator will stay constant when the settings have

been configured. You can then move the range extender to
another location without reconfiguring the settings.



English

FAQSs (frequently asked questions)

How does the Xiaomi WiFi Range Extender N300 extend the
range of my Wi-Fi network?

The range extender is designed to strengthen the signal
from an existing Wi-Fi network. Before configuring the range
extender, determine which network you need to extend and
ensure that you know the Wi-Fi password. Range extenders
work in a similar way to a relay race — the main router and
the range extender are the participants in the race, while
the Wi-Fi signal is the baton which is passed between each
participant. The connected devices (e.g. your smartphone
or computer) are the finish line. The participants pick up the
baton and deliver it to the finish line, allowing the Wi-Fi
network to cover a larger area. The more range extenders
you add to the network, the greater the network range.



English
How do | manage the Xiaomi WiFi Range Extender N300?

If you use the range extender in combination with the Mi
Wi-Fi router, you can manage the settings using the Mi Wi-Fi
app. If you are using a different router, you can download

the Mi Home app to manage the network settings.

What should | do if the Internet speed slows down after |
connect the Xiaomi WiFi Range Extender N300?

If the Internet speed slows down after you connect the
range extender, there may be interference on the network.
Open the Mi Wi-Fi app or Mi Home app and check the range
extender status. If the app indicates that the signal is poor,
move the range extender closer to the router and try again.

What should | do if the Xiaomi WiFi Range Extender N300
stops working?

Open the Mi Wi-Fi app or Mi Home app and check the range
extender status, and then follow the troubleshooting steps
below:



English

@ Ifthesignalis poor, move the range extender to
another location where there are no large obstacles

between the range extender and the router.

@ Ifthe range extender is offline, check that the router is
emitting a Wi-Fi signal. If the router is working normally,
restart the range extender and try again.

Check whether the range extender was blacklisted by

your router.

If the issue persists, hold down the reset button for at
least 5 seconds until the indicator is constant yellow.
Reconfigure the settings and try again.

How do | configure the settings if | want to connect the
range extender to a new Wi-Fi network?

Reset the range extender to factory settings and reconfigure
the settings.



English

Specifications:

Name: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Operating Temperature: 0~40°C

Input: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.35A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm)
Note: The network standby power consumption is 1.3 W ,if
all wired network ports are connected and all wireless
network ports are activated.

Certifications:

Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. c €
declares that the radio equipment type RD10M is in
compliance with Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC. The full text

of the EU declaration of conformity is available at

the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste

electrical and electronic equipment (WEEE as in

directive 2012/19/EU) which should not be mixed [r—
with unsorted household waste. Instead, you should

protect human health and the environment by handing
over your waste equipment to a designated collection point



English

for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well
as terms and conditions of such collection points.

This equipment is a Class Il or double insulated

electrical appliance. It has been designed in such a

way that it does not require a safety connection to IE
electrical earth.

Caution:

The product can be used within all European Union
countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ Dﬂ
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device
must be installed and operated 20cm (8 inches) or more
between the product and all person’s body.

The mains plug is used as disconnect device. The pluggable
equipment shall be installed near the socket-outlet and shall
be easily accessible.

Manufactured by: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Deutsche

Informationen zu diesem Produkt

Der Xiaomi WiFi Range Extender N300 wurde zur Erweiterung

der Reichweite Ihres WLAN-Heimnetzwerks entwickelt.

x120mi1

,,,,,,,,,,,, Anzeige

N resetTaste

Anzeige Konstant blau (funktioniert normal)
Blau blinkend (Aktualisierung lauft)
Konstant gelb (wird eingeschaltet)
Gelb blinkend (Warten auf Initialisierung)
Rot blinkend (Hardwarefehler)

Reset-Taste Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.



Deutsche

Installation

@ Stellen Sie den range extender in der Nahe des Routers auf.
SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, und

warten Sie, bis die gelbe Anzeige zu blinken beginnt.

Jils s £7]

@ Scannen Sie den QR-Code oder ffnen Sie den App
Store/Apple App Store, um die Mi Home App/Xiaomi
Home App herunterzuladen. Offnen Sie die Mi Home
App/Xiaomi Home App und befolgen Sie die Anweisun-
gen in der App oder beriihren Sie ,+", um den Xiaomi WiFi
Range Extender N300 hinzuzufiigen, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

EEzEE
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Deutsche

@ Die blaue Anzeige leuchtet konstant, wenn die
Einstellungen konfiguriert wurden. AnschlieBend kénnen
Sie den range extender an einem anderen Standort
platzieren, ohne die Einstellungen erneut konfigurieren zu

miissen.

g gestellte Fragen

Wie erweitert der Xiaomi WiFi Range Extender N300 die
Reichweite meines WLAN-Netzwerks?

Der range extender wurde mit dem Ziel entwickelt, das Signal
eines vorhandenen WLAN-Netzwerks zu verstarken.
Bestimmen Sie vor der Konfiguration des range extenders,
welches Netzwerk Sie erweitern miissen, und vergewissern
Sie sich, dass Sie das WLAN-Kennwort kennen. range
extender funktionieren so dhnlich wie ein Staffellauf: Der
Haupt-Router und der range extender sind die Teilnehmerim
Rennen, wahrend das WLAN-Signal der Staffelstab ist, der
zwischen den einzelnen Teilnehmern weitergegeben wird. Die
angeschlossenen Gerite (z. B. Ihr Smartphone oderComputer)
sind die Ziellinie. Die Teilnehmer nehmen den Stab entgegen

n



Deutsche

und bringen ihn {iber die Ziellinie, sodass das WLAN-Netzwerk
einen gréBeren Bereich abdecken kann. Je mehr range extender
Sie dem Netzwerk hinzufiigen, desto groRer ist die Reichweite

des Netzwerks.

Wie verwalte ich den Xiaomi WiFi Range Extender N300?
Wenn Sie den range extender in Kombination mit dem Mi
Wi-Fi-Router verwenden, kdnnen Sie die Einstellungen tiber die
Mi Wi-Fi-App verwalten. Wenn Sie einen anderen Router
verwenden, konnen Sie die Mi Home-App herunterladen, um die

Netzwerkeinstellungen zu verwalten.

Was kann ich tun, wenn die Internet-Geschwindigkeit nach
dem Herstellen der Verbindung mit dem Xiaomi WiFi Range
Extender N300 abnimmt?

Wenn sich die Internet-Geschwindigkeit nach dem AnschlieBen
des range extenders verringert, kénnen Stérungen im Netzwerk
vorliegen. Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App oder Mi Home-App und
Uiberpriifen Sie den range extender-Status. Wenn die App
anzeigt, dass das Signal schwach ist, bewegen Sie den range
extender ndher zum Router, und versuchen Sie es erneut.
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Deutsche

Was kann ich tun, wenn der Xiaomi WiFi Range Extender
N300 nicht mehr ordnungsgema funktioniert?

Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App oder Mi Home-App und
liberpriifen Sie den range extender-Status. Fiihren Sie dann
die folgenden Schritte zur Fehlerbehebung aus:

@ Wenndas Signal schwach ist, bringen Sie den range
extender an einen anderen Ort, an dem sich keine gro3en
Hindernisse zwischen dem range extender und dem Router
befinden.

@ Wenn der range extender offline ist, tiberpriifen Sie, ob der
Router ein WLAN-Signal ausgibt. Wenn der Router normal
funktioniert, starten Sie den range extender neu und

versuchen Sie es erneut.

© Uberpriifen Sie, ob der range extender von lhrem Router
auf die Blacklist gesetzt wurde.

@ Wenn das Problem weiterhin auftritt, halten Sie die
Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeige konstant gelb leuchtet. Konfigurieren Sie die

Einstellungen neu und versuchen Sie es erneut.



Deutsche

Wie konfiguriere ich die Einstellungen, wenn ich den range
extender mit einem neuen WLAN-Netzwerk verbinden
mdochte?

Setzen Sie den range extender auf die Werkseinstellungen

zurlick und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.



Deutsche

Technische Daten:

Name: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A
Betriebsfrequenz: 2400 MHz~2483.5 MHz (< 20 dBm)

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand
betragt 1,3 W, wenn alle kabelgebundenen Netzwerkan-
schliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind.

Zertifizierungen:

Hiermit bestatigt Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., c €
dass das Funkgerét des Typs RD10M mit der

Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der
Verordnung 2009/125/EC in Einklang steht. Der vollstédndige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und
Elektronikaltgerate (WEEE gemaB Richtlinie
|

2012/19/EU), die nicht mit unsortierten
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Deutsche

Haushaltsabféllen vermischt werden diirfen. Stattdessen
sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Umwelt
schiitzen, indem Sie lhre Altgerate an eine bestimmte, von der
Regierung oder den &rtlichen Behdrden eingerichtete
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikalt-
gerdten abgeben. Das ordnungsgeméfe Entsorgen und
Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an
den Monteur oder die értlichen Behdrden, um weitere
Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europaischen Union verwendet
werden (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss
das Geréat mit einem Abstand von mindestens 20 cm
zwischen dem Produkt und dem gesamten Kdrper installiert
und betrieben werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Steckbare
Gerate missen in der Nahe der Steckdose installiert werden
und leicht zugénglich sein.

Hergestellt von: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
16



Italiano

Informazioni sul prodo

Xiaomi WiFi Range Extender N300 é progettato per estendere la

portata della rete Wi-Fi domestica.

N7 pulsante Reset

Spia Blu fisso (funzionamento normale)
Blu lampeggiante (aggiornamento in corso)
Giallo fisso (accensione in corso)
Giallo lampeggiante (in attesa di inizializzazione)
Rosso lampeggiante (problema hardware)

Pulsante Reset Tenere premuto per almeno 5 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.



Italiano

Installazione

@ Collocare il ripetitore vicino al router. Collegarlo
all'alimentazione e attendere che l'indicatore giallo inizi a
lampeggiare.

I, H» 4]

@ Scansionare il codice QR oppure accedere a Mi App

Store/App Store di Apple per scaricare I'app Mi Home.
Aprire I'app Mi Home e seguire le istruzioni della stessa

oppure toccare "+" per aggiungere Xiaomi WiFi Range
Extender N300 e seguire le istruzioni visualizzate sullo

schermo.

350




Italiano

@ Laspiablurimane accesa fissa dopo che le impostazioni
sono state configurate. E quindi possibile spostare il
ripetitore in un‘altra posizione senza riconfigurare le

impostazioni.

Domande frequenti

In che modo Xiaomi WiFi Range Extender N300 estende la
portata della rete Wi-Fi?

Il ripetitore & progettato per rafforzare il segnale proveniente
da una rete Wi-Fi esistente. Prima di configurare il ripetitore,
determinare la rete da estendere e assicurarsi di conoscerne
la password Wi-Fi. | ripetitori funzionano come una gara di
staffetta: il router principale e il ripetitore sono i corridori,
mentre il segnale Wi-Fi ¢ |a staffetta che viene passata da un
atleta all'altro. | dispositivi collegati (ad esempio lo
smartphone o il computer) sono il traguardo. | partecipanti
afferrano il bastone e lo portano al traguardo, consentendo
alla rete Wi-Fi di coprire un'area piti ampia. Maggiore € il
numero di ripetitori aggiunti alla rete, maggiore sara la portata

dellarete.
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Italiano
Come si gestisce Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se si utilizza il ripetitore in combinazione con il router Mi
Wi-Fi, & possibile gestire le impostazioni utilizzando I'app
Mi Wi-Fi. Se si usa un altro un router, & possibile scaricare
I'app Mi Home per gestire le impostazioni di rete.

Cosa fare se la velocita di Internet rallenta dopo aver
collegato Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se la velocita di Internet diminuisce dopo aver collegato il
ripetitore, potrebbero essere presenti interferenze sulla
rete. Aprire I'app Mi Wi-Fi o Mi Home e controllare lo
stato del ripetitore. Se I'app indica che il segnale & debole,
avvicinare il ripetitore al router e riprovare.

Cosa fare se Xiaomi WiFi Range Extender N300 smette di
funzionare correttamente?

Aprire I'app Mi Wi-Fi o Mi Home e controllare lo stato del
ripetitore, quindi seguire la procedura di risoluzione dei
problemi riportata di seguito:

20
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(1)

aliano

Se il segnale é debole, spostare il ripetitore in un‘altra
posizione in cui non vi siano ostacoli di grandi
dimensioni tra il ripetitore e il router.

@ Se il ripetitore ¢ offline, verificare che il router emettail

segnale Wi-Fi. Se il router funziona normalmente,
riavviare il ripetitore e riprovare.

Verificare se il ripetitore & stato inserito nella blacklist
del router.

Se il problema persiste, tenere premuto il pulsante
Reset per almeno 5 secondi finché la spia non diventa

gialla fissa. Riconfigurare le impostazioni e riprovare.

Come si configurano le impostazioni se si desidera
connettere il ripetitore a un‘altra rete Wi-Fi?

Ripristinare le impostazioni predefinite del ripetitore e
riconfigurare le impostazioni.

21



Italiano

Specifiche:

Nome: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modello: RD10M

Temperatura di esercizio: 0~40 °C

Ingresso: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Frequenza di esercizio: 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm)
Nota: il consumo energetico in standby della rete € 1,3 W se

tutte le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di
rete wireless sono attivate.

Certificazioni:

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. dichiara c €
che I'apparecchiatura radio di tipo RD10M & conforme alla

Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva 2009/125/CE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tuttii prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature
elettriche ed elettroniche di scarto (definite RAEE nella direttiva
2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai rifiuti

domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo ¢ EESSEE
I'ambiente, devono essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati
al riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze
negative per I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o
alle autorita locali per maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle
condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

22



Italiano

Attenzione:

Questo prodotto pud essere utilizzatoin tuttii paesi membri dellUnione
Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il
dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza
minima di20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
Utilizzare la presa principale per scollegare il dispositivo. L 'apparecchiatura
collegabile deve essere installate vicino alla presa di corrente e deve
essere facilmente accessibile.

T T T
PAP 20 PAP 20 PAP 22

Plastica

ACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
le componenti e confe le in modo correotto

Prodotto da: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Espafiol

Acerca de este product

El Xiaomi WiFi Range Extender N300 se ha disefiado para
ampliar el alcance de su red Wi-Fi doméstica.

/ \

77777 Indicador

N — AR,

restablecimiento

Indicador Azul fijo (funcionamiento normal)
Azul intermitente (actualizacion en curso)
Amarillo fijo (puesta en marcha)
Amarillo intermitente (esperando para inicializar)
Rojo intermitente (fallo de hardware)

Bot6n de resta- Manténgalo pulsado durante al menos 5
blecimiento segundos para restaurar los valores
predeterminados de fabrica.

24



Espafiol

Installazione

@ Coloque el repetidor cerca del router. Conéctelo a la fuente
de alimentacion y espere a que el indicador amarillo
empiece a parpadear.

ML s 4=

@ Escanee el codigo QR o visite Mi App Store/Apple App Store
para descargar la aplicaciéon Mi Home. Abra la aplicacion Mi
Home y siga las instrucciones o toque "+" para agregar el
Xiaomi WiFi Range Extender N300 y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

25
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@ Elindicador azul se mantendra fijo cuando se hayan
configurado los ajustes. A continuacion, podra mover el
repetidor a otra ubicacion sin volver a configurar los
ajustes.

Preguntas

¢Coémo amplia el Xiaomi WiFi Range Extender N300 el
alcance de mi red Wi-Fi?

El repetidor se ha disefiado para reforzar la sefial de una
red Wi-Fi existente. Antes de configurar el repetidor,
determine qué res necesita ampliar y aseglrese de que
conoce la contrasefa de Wi-Fi. Los repetidores funcionan
de forma similar a una carrera de relevos: el router
principal y el repetidor son los participantes de la carrera,
mientras que la sefial Wi-Fi es el testigo que se pasa entre
cada participante. Los dispositivos conectados (por
ejemplo, su smartphone u ordenador) son la linea de
meta. Los participantes recogen el testigoy lollevanala
linea de meta, permitiendo que la red Wi-Fi cubra un area
mas amplia. Cuantos mas repetidores agregue a lared,
mayor sera el alcance de esta.
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Espariol

¢Como puedo gestionar el Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Si utiliza el repetidor junto con el router Mi Wi-Fi, puede
gestionar la configuracion con la aplicacién Mi Wi-Fi. Si
utiliza otro router, puede descargar la aplicacion Mi Home
para gestionar la configuracién de red.

¢Qué debo hacer sila velocidad de Internet se ralentiza
tras conectar el Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Silavelocidad de Internet se ralentiza tras conectar el
repetidor, puede que haya interferencias en lared. Abra la
aplicacion Mi Wi-Fi o Mi Home y compruebe el estado del
repetidor. Si la aplicacion indica que la sefial es deficiente,
acerque el repetidor al router y vuelva a intentarlo.

¢Qué debo hacer si el Xiaomi WiFi Range Extender N300
deja de funcionar correctamente?

Abra la aplicacién Mi Wi-Fi o Mi Home y compruebe el
estado del repetidor. A continuacion, siga estos pasos de
resolucién de problemas:

27
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o

Si la sefial es deficiente, mueva el repetidor a otra
ubicacion en la que no haya obstaculos grandes entre
el repetidory el router.

Si el repetidor esta desconectado, compruebe que el
router emite una sefial Wi-Fi. Si el router funciona con
normalidad, reinicie el repetidory vuelva a intentarlo.
Compruebe si el router ha incluido el repetidor en la
lista negra.

Si el problema persiste, mantenga pulsado el botén de
restablecimiento durante al menos 5 segundos hasta
que el indicador amarillo esté fijo. Ajuste de nuevo la
configuracion y vuelva a intentarlo.

¢Como puedo configurar los ajustes si deseo conectar el
repetidor a una nueva red Wi-Fi?

Restablezca el repetidor a los valores predeterminados de

fabricay vuelva a ajustar la configuracion.

28
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Especificaciones:

Nombre: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modelo: RD10M

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0.35 A

Frecuencia de funcionamiento: 2400~2483.5 MHz (<20 dBm)

Nota: El consumo de energia de lared en espera es 1,3 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y todos
los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

declara que el tipo de equipo radioeléctrico RD10M c €
cumple con la Directiva 2014/53/UE, |a Directiva

2011/65/UE y la Directiva 2009/125/CE. Encontraréa el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta
direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos en los que aparece este simbolo ﬂ
de clasificacion selectiva para residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE, como se defineenla

29
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Directiva 2012/19/UE) no se deben mezclar con residuos
domeésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos
aun punto de recogida designado para el reciclaje de equipos
electrénicos y eléctricos, seglin lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a
evitar posibles consecuencias negativas para el medioambi-
entey la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion del punto de recogida, asi
como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.

Precaucion:

El producto se puede utilizarentodos los paises de la Unién Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplirlos requisitos de exposicion a radiofrecuencias
de CE, el dispositivo debe instalarsey utilizarse a unadistanciade 20cmo
mas del cuerpode la persona.

Laclavijase utilizacomo dispositivo de desconexion. Los equipos con
enchufe debeninstalarse cercade latomade corrientey serfacilimente
accesibles.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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A propos de ce produit

Le Xiaomi WiFi Range Extender N300 est congu pour étendre la
portée du réseau Wi-Fi de votre domicile.

|

N7 souonce

réinitialisation

Voyant Bleu fixe (fonctionnement normal)
Bleu clignotant (mise a jour en cours)
Jaune fixe (mise en marche)
Jaune clignotant (en attente d'initialisation)
Rouge clignotant (défaillance du matériel)

Bouton de Appuyez sur la touche et maintenez-la
réinitialisation  enfoncée pendant au moins 5 secondes
pour restaurer les réglages d'usine.
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Installation

@ Placez le répéteur prés de votre routeur. Branchez-le sur la
prise d'alimentation et patientez jusqu'a ce que le voyant
jaune commence a clignoter.

ML s =

@ Scannezle code QR ou allez dans I'App Store Mi/I'App Store
Apple pour télécharger I'application Mi Home. Ouvrez
I'application Mi Home et suivez les instructions de
I'application, ou appuyez sur « + » pour ajouter le Xiaomi
WiFi Range Extender N300 et suivez les instructions a
I'écran.

(=],
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@ Une fois les paramétres configurés, le voyant bleu cesse
de clignoter. Vous pouvez ensuite déplacer le répéteur
sans reconfigurer les parametres.

Do de frequenti

¢Como amplia el Xiaomi WiFi Range Extender N300 el
alcance de mi red Wi-Fi?

El repetidor se ha disefiado para reforzar la sefial de una
red Wi-Fi existente. Antes de configurar el repetidor,
determine qué res necesita ampliary asegurese de que
conoce la contrasefia de Wi-Fi. Los repetidores funcionan
de forma similar a una carrera de relevos: el router
principal y el repetidor son los participantes de la carrera,
mientras que la sefial Wi-Fi es el testigo que se pasa entre
cada participante. Los dispositivos conectados (por
ejemplo, su smartphone u ordenador) son la linea de
meta. Los participantes recogen el testigoy lo llevanala
linea de meta, permitiendo que la red Wi-Fi cubra un area
mas amplia. Cuantos mas repetidores agregue a la red,
mayor sera el alcance de esta.
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Comment contrdler Xiaomi WiFi Range Extender N300 ?

Sivous utilisez le répéteur en association avec le routeur
Mi Wi-Fi, vous pouvez gérer les parametres a l'aide de
I'application Mi Wi-Fi. Si vous utilisez un autre routeur,
vous pouvez télécharger I'application Mi Home pour
gérer les parametres réseau.

Que dois-je faire si le débit Internet ralentit apres avoir
connecté le Xiaomi WiFi Range Extender N300 ?

Si le débit Internet ralentit et que le répéteur est
connecté, cela peut entrainer des interférences sur le
réseau. Ouvrez I'application Mi Wi-Fi ou Mi Home et
vérifiez le statut du répéteur. Si I'application indique que
le signal est faible, rapprochez le répéteur du routeur et
réessayez.

Que dois-je faire si le Xiaomi WiFi Range Extender N300
ne fonctionne plus correctement ?

Ouvrez |'application Mi Wi-Fi ou Mi Home et vérifiez le
statut du répéteur, puis suivez les étapes de dépannage
ci-dessous :
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(2]
(3]
(4]

Sile signal est faible, déplacez le répéteur dans une
zone ot aucun obstacle volumineux ne sépare le
répéteur du routeur.

Sile répéteur est hors ligne, vérifiez que le routeur émet
un signal Wi-Fi. Si le routeur fonctionne correctement,
redémarrez le répéteur et réessayez.

Vérifiez que votre routeur ne met pas le répéteur sur
liste noire.

Si le probléme persiste, maintenez le bouton de
réinitialisation enfoncé pendant au moins 5 secondes
jusqu'a ce que le voyant soit jaune et fixe. Reconfigurez
les paramétres et réessayez.

Comment configurer les parametres si je souhaite connecter
le répéteur a un nouveau réseau Wi-Fi ?

Réinitialisez les parametres d'usine du répéteur et
reconfigurez les paramétres.
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Spécifications :

Nom : Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modéle : RD10M

Température de fonctionnement:02a40°C

Entrée : 100 a 240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Fréquence de fonctionnement : 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm)
Remarque: La consommation électrique en veille réseau est de 1,3
W lorsque tous les ports réseau filaires sont connectés et tous les
ports réseau sans fil sont activés.

Certifications :
Par la présente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
c E déclare que cet équipement radio de type RD10M est
conforme a la Directive européenne 2014/53/UE, Directive
2011/65/UE et Directive 2009/125/CE. L'intégralité de la
déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
PTous les produits portant ce symbole sont des
E déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent
pas étre mélangés avec des déchets ménagers non
triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au
recyclage des déchets d'équipements électriques et
électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
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locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a
prévenir les conséquences négatives potentielles pour
I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informa-
tions sur les points de collecte et les conditions générales qui
s'y appliquent, contactez l'installateur ou les autorités
locales.

Mise en garde :

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux
radiofréquences, l'appareil doit étre installé et utilisé en respectant
une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le corps
de tout individu.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion. Les
équipements enfichables doivent étre installés a proximité de la prise
et étre facilement accessibles.

Fabriqué par : Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176

A DEPOSER

A SER
Cet appareil et \AGSLM LIS

ses accessoires
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr 37
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Pycckuia

O6 aTom nsgenmu

Petpaxcnatop Yeunutens curHana Xiaomi WiFi Range Extender
N300 paspaboTaH AnA paclMpeHva 30Hbl NOKPLITUA AOMaLLHel

cetun Wi-Fi.

fffff WNHankaTop

N/ kona

cbpoca

Wnpnkatop

MocTosiHHO ropuT cMHUM (paboTaeT HopMasnbHO)
MwuraeT cuHUM (BbiNnoNHAETCS 0OHOBNEHME)
MocToAHHO ropuT XKenTbim (BKIKYEHNE)

MwuraeT »xenTbim (0OXraaHue nHUUManmM3aumnm)
MuraeT kpacHbIM (HencnpaBHOCTb 060pyaOBaHNA)

KHonka
cbpoca

38

HaxmuTe n ynepxuBaiite He MeHee 5 cekyH[,
AN BOCCTAHOB/EHNA 3aBOJICKNX HACTPOEK.
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Pycckuii

YcTaHOBKa

MomecTute petpaHcnAaTop pafom ¢ poytepom. Moakniounte
€ro K MICTOYHVKY MUTaHUA 1 JOXANTECD, MOKA HAYHEeT MUraTb
XEeNTbIA HAMKaTop.

His s 4=

OrtckaHupyiite QR-koa unv nepeiiante B MarasuH
npunoxennin Mi App Store unu Apple App Store, 4To6bI
ckavatb npunoxenvie Mi Home. Otkpoiite npunoxexve Mi
Home v cnepyiiTe HCTPYKLMAM B NPUNOXEHUN U
KOCHUTECH «+», 4TOObI 106aBUTL peTpaHCnATop Yeunutens
curHana Xiaomi WiFi Range Extender N300, n cnepyiite
VHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.

39




Pycckuii

@© CuHnit uHavkaTop GyAeT ropeTh NOCTOAHHO Nocne
HacTpolikn napameTpos. locne aToro peTpaHcnaTop
MOXHO NepemMecTVTb B Apyroe MecTo, He HacTpavBeas
napameTpbl 3aHOBO.

dCTO 3ajJaBaemMble BONMPOCHI

Kaknm o6pa3om peTpaHcasaTop Yeunutens curHana
Xiaomi WiFi Range Extender N300 pacuvpset 30Hy
nokpbitna cetn Wi-Fi?

PeTtpaHcnaTop npeaHasHayeH Ana ycuneHna curHana
cyuwectsytouieri cetn Wi-Fi. [epen HacTpoiikoii
peTpaHcasTopa ornpeaennTe ceTb, KOTOPYl0 HeobX0AVMO
pacwmputb, 1 ybeanTecs, 4to Bam nssecteH naponb Wi-Fi.
PeTtpaHcnaTopbl paboTaloT No NPUHLMMY, aHaNoryHOMy
acTadeTHbIM FOHKaM: OCHOBHOI PoyTep U peTpaHCIATop
ABNAIOTCA y4aCTHUKAMM roHKw, a curHan Wi-Fi — ato
acTadeTHan nanouka, Kotopas nepefaeTca Mexay
yyacTHukamu. [ogkioyeHHble ycTpoiicTea (Hanprmep,
CMapThOH UM KOMMbIOTEP) ABAAKTCA GUHNLIHOM YepToi.
Y4acTHUKM NPUHMMaIOT 3cTadeTHYI0 Nanouky 1 A0CTaBAT
ee Ha GrHMWHYIO YepTy, no3eonasa cetv Wi-Fi oxeatntb
6onbuiyto nnowaak. Yem 60nblue peTPaHCAATOPOB Bbl
nobasnsete B CeTb, TeM 60Jible 30Ha NOKPLITUA CETU.
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Kak ynpaBnATb peTpaHcnatopom Ycunutenb curHana Xiaomi
WiFi Range Extender N300?

(2]

Ecnu curtan cnabelii, nepemectvite peTpaHCiATop B
Zpyroe MecTo, rje OTCyTCTBYIOT bonblune
NpenAaTCTBMA MEX/AY PETPAHCAATOPOM 1 POYTEPOM.
Ecnu petpaHcnaTop He noakoyaeTcs, ybeanTecs, 4To
poyTep nepepaet curtan Wi-Fi. Ecnv poytep paboTaet
HOpMasbHO, Nepe3anycTuTe peTpaHCNATop N
MOBTOPUTE NOMbITKY.

MpoBepbTe, He 6blN NV PpETPAHCAATOP 3aHECEH B
YepHbI CNNCOK PoyTEPOM.

Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa, yAepXuBainTte KHOMKy
cbpoca He MeHee 5 cekyH/, A0 Tex nop, noka
VNHANKATOP He HaYyHeT ropeTb POBHbIM XeNTbiM
cBeToM. HacTpoiiTe napameTpbl 3aHOBO 11 MOBTOpUTE
nonbITKY NOAKMIOYEHNA

Kak HacTpouUTb NapameTpbl ANA NOAKIOYEeHNA
peTpaHcnaTopa k HoBoi cetn Wi-Fi?

BoccTaHoBUTE 3aBOACKIE HACTPOIKM PETPaHCAATOPA 1

HaCTpOliTe mapameTpbl 3aHOBO.
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Pycckuii

TexHuuyeckne xapakTepucTuku:

HasBaxue: Yeunutens curtana Xiaomi WiFi Range Extender
N300

Mogaenb: RD10M

Pa6ouas temneparypa: 0~40°C

Pa6oyas snaxHocTtb: oT 10 % 10 90 % oTHOCUTENBHOW
HanpsykeHue v cuna Toka Ha Bxoae: 100~240 B nepem. Toka,
50/60 Ty, 0.35A

Pa6ouas vactora: 2400~2483.5 MI'y (20 abm)
MpumMeyaHwve: sHepronoTpebaeHe B pexvMe oXnaaHna
ceTn — 1,3 BT, ecnv NoAk04€eHbl BCE NPOBOJHbIE CETEBbIE
MOPThI, 1 aKTVBUPOBaHbI BCE GECMPOBOAHbIE CETEBbIE MOPTbI.

Ceptudukarbi:

Hacroawwnm komnanus Beijing Xiaomi Electronics c €
Co., Ltd. 3asBnseT, yto TUN pagnoobopyaoBaHNA

RD10M cootseTcTByeT Tpe6oBaHuam Jupektussl 2014/53/EU,
[Aupextnebl 2011/65/EU n Inpektusbl 2009/125/EC. MonHbin
TeKCT leknapauym 0 COOTBETCTBUM HOPMATNBHbLIM
TpebosaHuam EC noctyneH no cneayiouiemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce napenns, 0603HaYeHHbIE CIMBOJIOM pasgenbHoro
cbopa 0TpaboTaHHOr 0 3NEKTPUYECKOTO U

3neKTpoHHoro o6opyaosanusa (WEEE, iupektusa

2012/19/EU), cneayeT yTnausmposarb oTaebHo o1 .
HEecopTUpyeMbIX 6bITOBbIX 0TXOA0B. C LieNblo OXpaHbl 340POBbA
1 3alWMThl OKPY>KaloLel cpeapl Takoe o6opynoBaHne
HeOéXOJJVIMO cAaaBaTtb Ha nepepa6on(y B cneunanbHble NYHKTbI
npviema 3/IeKTpNYeCKoro N 3N1eKTPoOHHOro OﬁOpyﬂOBaHVIH,
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onpeaeneHHble NpaBUTeIbCTBOM U MECTHbIMW OpraHamu
BnacTun. HPABVIJ'IbHO BbIMOJIHEHHbIE yTUAn3auma n
nepepaboTka NoMoryT n3bexarb BO3MOXHOI0 3arpsA3HEHNA
0pr)|(a|ou.|,e|7| Cpefbl n nocnefyouero HeraTBHOro BAINAHNA
Ha 300poBbe NtoAel. YTobbl Gonblue y3HATb O
MEeCTOMONOXEHN CrieunanbHbIX MYHKTOB NpruemMa 1 yCcnoBunsax
1x paboTbl, 06paTUTECh B KOMMAHWIO, 3aHUMAalOLLYIOCA
yCTaHOBKOV 060PyA0BaHVA, UM B MECTHbIE OPraHbl BNacTy.

BHumanne!

[ina cootBeTcTBMA TpeboBaHuam CE no paanoyactoTHomMy
V3NYYEHVI0 YCTPOWCTBO JO/KHO YyCTaHaBAMBATLCA U
3KCNNyaTMpoBaThCA Ha paccToAHUN He MeHee 20 cm Mexay
YCTPOCTBOM V1 TE/IOM YeNoBeka.

Bwunka anekTpoceTu Ncnonb3yeTcs AA OTKII0YeHUA
ycTpoiicta. O6opynoBaHme ¢ NOAKIIOYEHNEM K 9IEKTPOCETU
CTOWT pa3melLatb PAAOM C PO3eTKON 3N1EKTPOCETU ANA
yaobHoro goctyna.

CeefieHus 06 OrpaHUYeHUsX B UCMONb30BAHUM C y4ETOM
npefHasHadeHus Ansa paboTbl B XKUIbIX, KOMMEPUYECKNX 1
NpoV3BOACTBEHHbIX 30HaX: 060PyA0OBaHUE NPeAHA3HAYEHO
[1A UCNO/b30BAHMNA B XKNJIbIX, KOMMEPYECKUX U
NpOV3BOACTBEHHbIX 30HaX 6€3 BO3AeNCTBISA ONACHbIX 1
BPEAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX GaKTOPOB.

MpaBuna v ycnosus peanusaunu: 6e3 orpaHnUeHuii.

MpaBuna n ycnoeums xpaHeHvs: 060pya0BaHNE JOMKHO
XPaHUTbCA B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX, B 3aBOACKOW ynakoeke,
npyi Temnepatype okpyxatouiero sosayxa He ebilwe 60 rpag. C,
1 OTHOCUTENbHOW BAAXHOCTY He Bbilwe 90%.
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MpOAYKT AOMKEH TPAHCMOPTMPOBATLCS B OPUTMHANBHOMN
ynakoBke. He noggepraiite npoAyKT AaBNEHWIO U yaapam BO
BPEMSA TPaHCMNOPTUPOBKU.

EAL

CpenaHo B Kutae
Jlata n3rotoBneHus: CM. Ha ynakoBke

CsepieHnsA 06 nmnoptepe v MHGopmMauvs otTaena
nocnenpojaxHoro o6cny)K|/|Bava YyKasaHbl Ha ynakoBKe.

CoO0TBETCTBME TEXHUYECKUM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «<9nekTpoMarH1THasA COBMECTMOCTb
TEXHNYECKUX CPeacTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTV HU3KOBONILTHOTO
o6opyaoBaHusA»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHn NpyMeHeHNA ONacHbIX
BEL|ECTB B U3/IeNINAX INEKTPOTEXHUKMN 11 PAINO3NEKTPOHUKMN»

1. ,[I,a'ra N3roToBNEHNA: CM. Ha ynaKoBKe
2. CtpaHa-usrotosutens: Kutan

3.Moppo6Hyto nHPopMaLyio 06 MMNOPTEPE U KOHTAKTbI
oTAena nocnenpoAaxHoro 06CyXvBaHNA CMOTPY Ha
ynakoBKe.

4.TMpaBuna v ycnosua peanvsaumnu: 6e3 orpaHuyeHunii.
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5. MpoAyKT AOMKEH TPAHCMOPTMPOBATLCA B OPUTNHANBHOW
ynakoBke. He I'IOIZI,BEEpI’ElVITe NPOAYKT CAaBIVBaHWIO NN
yAapam BO BpeMsA TPaHCMNOPTMPOBKMW.

Cpok cnyx6bl

YcTaHOBNEHHbIN npowvssogunTenemM Cpok Cﬂy)KﬁhI napenna
paBeH 4 rogam npwv ycnoBuu, 4To nsaenvie ncnonb3yeTca B
CTPOrom COOTBETCTBMU C HACTOALEN UHCTPYKLMEN 1
NPUMEHNUMbIMU TEXHNYECKUMIN CTaHAapTamu.

MpownseoaunTens: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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YkpaiHcbka

lMpo npopykT

MpwcTpii Xiaomi WiFi Range Extender N300 npusHayeHwii ans
36inblUeHHs paaiyca nokpuTtTa AoMaluHbol Mepexi Wi-Fi.

fffff IHankaTop

N/ Kwomer

epesaBa-
HTaXXeHHA

Inavkatop  [MocTiliHWIA CYHIN (Npawioe y 3BUYANHOMY PeXNMI)
Bavmarounii cuHii (TpuBae OHOBNEHHSA)
MocTilHWi1 )XOBTWIA (TPUBAE NepeMUKaHHs)
Bavmarounii xoBTUi (TPUBaE ouikyBaHHA Ha iHilianisaliio)

Bavmatouuii yepBoHMiA (HecnpaeHicTb anaparHoro 3abeaneyeHHs)

KHonka ne-  HaTucHiTbiyTprmyiiTe nprHaiMHi5cekyHa, o6
pesaBaHTa- BIAHOBMTY 3aBOACHKI HACTPOVKU.

KEHHS
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YcTaHOBKa

@ Vcranosits petpaHcasTop 6ins MaplpyTusaropa.
MigknioyiTs NOro A0 AXKEpena XVBAeHHA Ta Ao4eKaiiTecs,
KOMV )XOBTWI iHAMKATOP NoyHe 6anmatu.

HiLs e i

@ [pockanyiite QR-kop abo nepeiinits Ao marasuHy Mi App
Store (Apple App Store), w06 3aBaHTaxuTV nporpamy Mi
Home. 3anycrtitb nporpamy Mi Home i potpumyiitecs
HafaHWX y Hiit iHCTPYKLil, b0 TOPKHITbCA MO3HauKM "+", 106
popatu npuctpiit Xiaomi WiFi Range Extender N300 ta

OTpUMaTH IHCTPYKLT Ha eKpaHi.

x5
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YkpaiHcbka

@ Konwn HanawTtyBaHHA 6yae 3aBepLIeHO, CYHIl iHAVKaTOp
NoYHe ropiti NocTiiHUM cBiTnoMm. MoTim Br 3MoXeTe
nepemMicTUTN PETPaHCIATOP B iHLWe MicLe, He 3MiHIo4K
HanalwTyBaHHA.

Bignosigi Ha

Axnm ynHom npuctpiii Xiaomi WiFi Range Extender N300
36inblye paaiyc nokpuTTA AomalHbol mepexi Wi-Fi?
PetpaHcnaTop nigcuntoe curHan HasaeHoi Mepexi Wi-Fi.
Mepuw HiX HanawTyBaTh peTpaHCNATOP, BUGEPITL Mepexy,
pagiyc NoKpuTTA SKOT NOTPIGHO PO3WNPUTH, |
nepekoHaiitecs, Wo Bu 3HaeTe naponb Wi-Fi.
PeTtpaHcnaTopu npaloioTe 3a NprHLMNoM ectadeTn, e
FONOBHWI MapLIPYTN3aTOp | PETPAHCIATOP — Lie YHaCHNKM
npobiry, a curtan Wi-Fi — ue ectadeTHa nanvuka, ska
nepefaeTbca MiX y4acHvkamu. MigknoueHi npuctpoi
(Hanpuknag, Baw cmapTdoH abo komn'ioTep) — Le diHiwHa
NiHiA. YyacHrKu 3a6rpatoTb ectadeTHy naavuky ta
nocTaenaoTs 1i 4o diHiwy, sonomaratoun mepexi Wi-Fi
oxonuTu 6inbly nnouwy. Lo 6inbwe petpaHcnaTopis
NiAKM0YEHO 10 MepeXxi, T 6iNblM cTae fiana3oH
noKpUTTA Liel Mepexi.
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YkpaiHcbka

Ak kepyBaTn npuctpoem Xiaomi WiFi Range Extender N300?

AKLWO BU BUKOPUCTOBYETE PETPAHCIATOP Pa3oM i3
mapupyTtuaatopom Mi Wi-Fi, B MoxeTe kepyBaTtn
HanawTyBaHHAMY 3a fonomoroto nporpamu Mi Wi-Fi.
SIKILO BU BUKOPUCTOBYETE iHILMIA MapLIpyTU3aTop, B
MOXeTe 3aBaHTaxuTn nporpamy Mi Home ansa kepysaHHs
HanawTyBaHHAMN Mepexi.

Lo po6utk, sikwo nicns nigknoueHHa Xiaomi WiFi Range
Extender N300 wBuaKicTb IHTEpHETY 3HMKYETHCA?

Akwo nicna NiaKNYeHHA peTpaHCcNATopa WBUAKICTb
IHTEpHeTY 3HMKYETLCS, Lie MOXe BYTI NOKasHUKOM
neBHYVX nepeLkos y Mepexi. Binkpuiite nporpamy Mi
Wi-Fi a6o Mi Home Ta nepeBipTe cTaH peTpaHcaaTopa.
AKwWo Nnporpama nokasye, o curHan cnabkui,
nepecyHbTe peTpaHciATop 6avkye A0 MapLipyT3aTopa
1 NOBTOPITb CPOOY.

LLlo po6uTy, sikwo npuctpiii Xiaomi WiFi Range Extender
N300 nepecTas npauoBaT HaNEXHUM YUHOM?

3anycrtite nporpamy Mi Wi-Fi abo Mi Home i1 nepesipTe
CTaH peTpaHCATOPa, a NOTIM BUKOHAlTe HaBefeHi HiK4e
Aii, Wo6 yCyHYTN HeCNpaBHOCTI.
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YkpaiHcbka

@ Axwo curnan cnabkuii, yCTaHOBITL peTpaHcAaTop B
iHWOMY MicLj, ;e HEMa€E 3HAYHVX NEPeLIKOA MiX
PEeTpPaHCAATOPOM i MapLIpyTU3aTOPOM.

@ Axwo petpaHcasTop nepebysae B aBTOHOMHOMY
pexumi, nepesipte, un akTueHui curHan Wi-Fi Ha
MaplpyTusatopi. AKLO MapLIpyT3aTop npatioe
CTabinbHO, NnepesaBaHTaXTe PETPaHCAATOP i NOBTOPITh
cnpoby.

© TMepesipte, un He 10AAHO PETPAHCATOP A0 YOPHOrO
CNVCKy BALIOro MapLpyTmsaropa.

@ Axuwo npobnema He 3HVUKAE, yTPUMYIATE KHOMKY
nepesaBaHTaXeHHA NPUHaiMHi 5 cekyHz, 0KM
CBITNIOBUIT iHAVKATOP HE NOYHE ropiTV NOCTINHUM
YKOBTUM. 3MiHITb KOH®Irypauiio HanawTyBaHb i
NoBTOPITb CNpoBy.

SIK BUKOHATN HaNaWTyBaHHS, AKILO 5 XO4Y NiAKAYATY
peTpaHcnsaTop Ao iHwoi mepexi Wi-Fi?

BinHOBITb 3aBOACHKI HACTPOVIKM pETPaHCAATOPa, a MoTiM
BUKOHaWiTe HanalTyBaHHs.
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YkpaiHcbka

TexHiuHi xapakTepucTuKn:

Hasga: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Mogaenb: RD10M

Po6oua Temneparypa: 0~40 °C

BxinHi xapakrepvictuku: 100~240 B 3miH. ctpymy, 50/60 My,
035A

Po6oya yactora: 2400 MIN'y~2483.5 My (<20 nbm)

MpumiTKa: eHeprocnoXmBaHHA MepeXxi B peXxunMi o4ikyBaHHA

cTaHoBWTb 1,3 BT, KON nifkntoyeHo BCi APOTOBI MepexeBi
nopTV Ta aKTMBOBAHO BCi 6€3ApOTOBI MEpexeBi NopTu.

Ceptudikauis:

Lium komnanis Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. C €
3anBnAe, Wo pagioobnagHaHHA Tvny RD10M

signosigae [upextnsi 2014/53/EU, AmpexTnsi 2011/65/EU Ta
[Jvpektvsi 2009/125/EC. MosHuii TekcT 3ansu ana €C npo
BiANOBIAHICTb HABEAEHO B |[HTepHeTi 3a Takolo aApecoto:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yci npoayKTu, No3HaYeHi LMM CYMBOIOM,
BiJHOCATLCA A0 BiANPaLbOBaHOI0 E1EKTPUYHOTO Ta ﬁ
enekTpoHHoro o6nagHaHHA (WEEE BignoBsigHo ao

JIvpextnen 2012/19/EU), Ake He cnig yTunisoByBaTi

pasom i3 HeBifCOPTOBaHMM NOGYTOBVM CMITTSIM.
HatomicTb i3 METOt 3aXMCTy HAaBKOAMILHBOTO
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YkpaiHcbka

cepefoByiLLa Ta 3[0POB'A JI0AEN BU MaETe Nepeaati CBoe
BiANpauboBaHe eNnekTpuyHe abo eNekTpoHHe obnafHaHHA
Ha nepepobKy A0 crneuianbHOro NyHKTy 36opy,
NpU3HaYeHOoro LeHTPaabH1MMN abo MicLEeBUMMN OpraHaMmn
Bnaaw. MpaeunbHa yTunisauis i nepepobka fonoMoxe
YHUKHYTN MOXJINBUX HEraTUBHUX HaCJ‘IiIlKiB ana
HaBKOJIMILHBOTrO CepefoByLLa Ta 310poB'A noael. LLob
oTpVIMaTU AOKNAAHILi BiJOMOCTI LWOA0 MiCLe3HaX0[KEHHA
NYHKTIB 360py 11 NnepepobKky, a TaKOX YMOB IXHbOrO
BUKOPVCTaHHSA, 3BEPHITbCA A0 criewianicTta 3i BCTaHOBNEHHA
abo B agmiHicTpaLito MicLleBMNX opraHis Bnaaw.

MonepepyxeHHs!

Llei npoayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Ha TEPUTOPIi BCiX
kpaiH Esponericbkoro Cotosy (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

LLlo6 Bignoeigatn Bumoram CE wopno pagioyactoTHoro
BUMPOMIHIOBAHHSA, BiACTaHb MXX IOAVHOI0 11 MPUCTPOEM Nif,
4ac yCTaHOB/IEHHS Ta eKcrlyaTauii NoB1HHA CTAHOBUTY He
meHwe 20 cm (8 atoimis).

Bunka BUKOpUCTOBYETLCA AK NPUCTPIN BiAK/TIOYEHHS.
O6nafHaHHS, WO NiaKNYaETbCA, Mae 6yTN BCTAaHOBNEHO
nopAj i3 po3eTKOI0 B 3py4HOMY ANA LOCTYNY MiCLii.
Bupo6Huk: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Portugués brasileiro

Sobre este produto

O Xiaomi WiFi Range Extender N300 foi projetado para estender

o alcance de sua rede Wi-Fi residencial.

|

fffff Indicador
N/ Botsodereint-
cializagdo
Indicador Azul continua (funcionando normalmente)

Azul piscante (atualizagdo em andamento)
Amarela continua (ligando)

Amarela piscante (aguardando para inicializar)
Vermelha piscante (falha de hardware)

Botdo de Mantenha pressionado por, pelo menos, 5
reinicializagdo segundos para restaurar as configuragdes de
fabrica.
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Instalagdo

@ Cologue o repetidor perto do roteador. Conecte-o & fonte
de alimentagao e aguarde até que o indicador com a luz
amarela comece a piscar.

ML s =

@ Digitalize o codigo QR ou acesse a Mi App Store/Apple App
Store para baixar o aplicativo Mi Home. Abra o aplicativo Mi
Home e siga as instrugdes no aplicativo. Ou toque em "+"
para adicionar o repetidor Mi Wi-Fi Pro e siga as instrugdes
natela.
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@ A luzazul do indicador permanecera continua quando as
configuragdes tiverem sido definidas. Depois, vocé
podera mover o repetidor para outro local sem a
necessidade de refazer as configuragdes.

Perguntas frequentes

Como o Xiaomi WiFi Range Extender N300 estende o
alcance da rede Wi-Fi?

O repetidor foi projetado para intensificar o sinal de uma
rede Wi-Fi existente. Antes de configurar o repetidor,
determine qual rede é preciso estender. Além disso,
deve-se saber a senha do Wi-Fi. Os repetidores
funcionam de maneira semelhante a uma corrida de
revezamento: o roteador principal e o repetidor sdo os
participantes da corrida e o sinal Wi-Fi é o bastdo que é
passado entre os participantes. Os dispositivos
conectados (por exemplo, o smartphone ou o
computador) sdo a linha de chegada. Os participantes
pegam o bastdo e o entregam na linha de chegada,
permitindo que a rede Wi-Fi dé cobertura a uma area
maior. Quanto mais repetidores vocé adicionar a rede,
maior serd o alcance dela.
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Como gerenciar o Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se vocé usar o repetidor em combinagdo com o roteador
Mi Wi-Fi, sera possivel gerenciar as configuragdes usando
o aplicativo Mi Wi-Fi. Se vocé estiver usando um roteador
diferente, sera possivel baixar o aplicativo Mi Home para
gerenciar as configuragdes de rede.

O que se deve fazer se a Internet ficar lenta depois de
conectar o Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se a Internet ficar lenta depois de conectar o repetidor,
talvez haja interferéncia na rede. Abra o aplicativo Mi Wi-Fi
ou o aplicativo Mi Home e verifique o status do repetidor.
Se o aplicativo indicar que o sinal esta fraco, mova o
repetidor para mais perto do roteador e tente novamente.

O que se deve fazer se o Xiaomi WiFi Range Extender
N300 parar de funcionar corretamente?

Abra o aplicativo Mi Wi-Fi ou o aplicativo Mi Home e
verifique o status do repetidor. Siga estas etapas de
solugdo de problemas:
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o

(0]

Se o sinal estiver fraco, mova o repetidor para outro
local onde nao haja grandes obstéaculos entre o
repetidor e o roteador.

Se o repetidor estiver off-line, verifique se o roteador
estd emitindo um sinal de Wi-Fi. Se o roteador estiver
funcionando normalmente, reinicie o repetidor e
tente novamente.

Verifique se o repetidor foi colocado na lista negra
pelo roteador.

Se o problema persistir, mantenha pressionado o
botéo de reinicializagdo por, pelo menos, 5 segundos
até que a luz do indicador fiqgue amarela constante.
Redefina as configuragdes e tente novamente.

Como definir as configuragdes para conectar o repetidor
auma nova rede Wi-Fi?

Restaure o repetidor para as configuragées de fabrica e
refaga as configuragoes.
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Especificagdes:

Nome: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modelo: RD10M

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.35A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm)
Nota: o consumo de energia em espera narede é de 1,3 W se

todas as portas da rede com fios estiverem ligadas e se todas
as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagdes:

Pelo presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

declara que o equipamento de radio do tipo RD10M c €
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE,

Diretiva 2011/65/UE e Diretiva 2009/125/CE. O texto completo
da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU)
que ndo devem ser misturados com lixo doméstico =

Todos os produtos estampados com este simbolo E
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ndo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide
humana e o meio ambiente, transferindo seus residuos para
um ponto de coleta designado para a reciclagem de residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo
governo ou pelas autoridades locais. O descarte e a
reciclagem corretos ajudardo a evitar potenciais consequén-
cias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o
instalador ou com as autoridades locais para obter mais
informagdes sobre o local, bem como os termos e condigoes
de tais pontos de coleta.

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido
Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposigédo a RF da CE, o
dispositivo deve ser instalado e operado a 20 cm (8
polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as
pessoas.

O plugue de alimentagéo é usado como dispositivo de
desconexdo. O equipamentos conectavel deve ser instalado
perto de uma tomada e ser facilmente acessivel.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Tirkce

Bu lriin hakkinda

Xiaomi WiFi Range Extender N300, evinizdeki Wi-Fi ag1 menzilini

genisletmek igin tasarlanmistir.

|

***** Gosterge

7 strma

diigmesi

Gosterge  Siirekli mavi yanma (normal galisma)
Mavi yanip sénme (giincelleme yapiliyor)
Siirekli sari yanma (agiliyor)
Sariyanip sonme (baslatma bekleniyor)
Kirmizi yanip sonme (donanim hatasi)

Sifirlama  Fabrika ayarlarini geri yiiklemek igin en az 5
diigmesi  saniye basili tutun.
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Kurulum

@ Sinyal tekrarlayicly ydnlendiricinizin yakinina yerlestirin.
Giic kaynagina baglayin ve sari géstergenin yanip sonmeye

baglamasini bekleyin.

Js (s 5=

@ MiHome uygulamasini indirmek igin QR kodunu tarayin

veya Mi App Store/Apple App Store'a gidin. Mi Home
uygulamasini agin ve uygulama igi talimatlari izleyin ya da
"+" 6gesine dokunarak Xiaomi WiFi Range Extender N300'yu
ekleyin ve ekrandaki talimatlari izleyin.

=535
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Tirkce

@ Avarlar yapilandinildiginda mavi gésterge stirekli yanar.
Daha sonra ayarlari yeniden yapilandirmadan tekrarlayiciy:
baska bir konuma tasiyabilirsiniz.

Ayarlar yapilandirildiginda mavi gésterge stirekli yanar.
Daha sonra ayarlar yeniden yapilandirmadan tekrarla-

yiciyl baska bir konuma tastyabilirsiniz.

Xiaomi WiFi Range Extender N300 Wi-Fi agimin menzilini nasil
genisletir?

Tekrarlayici, mevcut bir Wi-Fi agindan gelen sinyali
gliclendirmek igin tasarlanmistir. Tekrarlayiciy yapilandirma-
dan 6nce hangi agi genisletmeniz gerektigini belirleyin ve
Wi-Fi sifresini bildiginizden emin olun. Tekrarlayicilarin
calisma sekli bayrak yarisina benzer. Ana ynlendirici ve
tekrarlayic, yaristaki katimeilardir. Wi-Fi sinyali ise her
katiimcidan bir digerine gecen bayraktir. Bagl cihazlar (6r.
akilli telefonunuz veya bilgisayariniz) bitis gizgisidir.
Katilimeilar bayragi alip bitis ¢izgisine getirerek Wi-Fi aginin
daha genis bir alani kapsamasini saglar. Aga ne kadar ¢ok
tekrarlayici eklerseniz ag menzili o kadar artar.

62



Tirkce

Xiaomi WiFi Range Extender N300'yu bagladiktan sonra
Internet hizi diisiiyorsa ne yapmaliyim?

Tekrarlayicly bagladiktan sonra internet hizi diisiiyorsa
agda parazit olabilir. Mi Wi-Fi uygulamasini veya Mi Home
uygulamasini agin ve tekrarlayict durumunu kontrol edin.
Uygulama, sinyalin zayif oldugunu belirtiyorsa tekrarlayiciyi

yo6nlendiriciye yaklastirin ve tekrar deneyin.

Xiaomi WiFi Range Extender N300 diizgiin galismayi
durdurursa ne yapmaliyim?

Mi Wi-Fi uygulamasini veya Mi Home uygulamasini agarak
tekrarlayici durumunu kontrol edin ve ardindan asagidaki
sorun giderme adimlarini uygulayin:

@ Sinyal zayifsa tekrarlayiciyi, yonlendirici ile arasinda
biiylik bir engelin bulunmadigi baska bir konuma tastyin.

@ Tekrarlayici gevrimdisiysa yonlendiricinin Wi-Fi sinyali
ilettigini kontrol edin. Yonlendirici normal sekilde
calisiyorsa tekrarlayiciyr yeniden baslatin ve tekrar
deneyin.
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Tirkce
(3] Tekrarlayicinin, yonlendiriciniz tarafindan kara listeye
alinip alinmadigini kontrol edin.

@ Sorun devam ederse gésterge sari renkte siirekli yanana
kadar sifirlama diigmesini en az 5 saniye basili tutun.

Ayarlari yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin.

Tekrarlayiciyi yeni bir Wi-Fi agina baglamak istersem
ayarlar nasil yapilandirinm?

Tekrarlayiciyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ayarlari

yeniden yapilandirin.
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Tirkce

Teknik 6zellikler:

Adi: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Calisma Sicakligi: 0~40°C

Giris: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Calisma Frekansi: 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm)

Not: Tiim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim
kablosuz ag baglanti noktalari etkinse ag bekleme modunda
glic tiiketimi 1,3 W'tir.

Sertifikalar:

q3

isbu belge ile Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., radyo
ekipmani tipi RD10M uriintiniin 2014/53/EU, 2011/65/EU ve
2009/125/EC sayili Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bu simgeyi taslyan tiim triinler, ayristinlmamus ev atiklariyla
karistirlmamasi gereken atik elektrikli ve elektronik
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Tirkce

ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik
ekipmaninizi devlet veya yerel makamlar tarafindan atanan
elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri dontistimii igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan
saghigini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri
doniistim, cevre ve insan saglig tizerindeki olasi olumsuz
sonuglarin 6nlenmesine yardimcei olur. Bu tiir toplama
noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda
daha fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel
yetkililerle iletisime gegin.

Dikkat:

Uriin tim Avrupa Birligi tlkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.
CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin

cihaz, tirlinle insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing) veya daha
fazla mesafe gézeterek kurulmali ve galistinimahdir.

Sebeke fisi, baglanti kesme cihazi olarak kullanilir. Prize
takilabilir cihaz, priz yakinina monte edilmeli ve kolayca
erigilebilir olmalidir.

Uretici: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Bahasa inggris

Tentang produk ini

Xiaomi WiFi Range Extender N300 dirancang untuk
memperluas jangkauan jaringan Wi-Fi rumah Anda.

x12omi

,,,,,,,,,,,, Indikator

N7 rombolnwr

ulang

Konstan biru (bekerja secara normal)

Berkedip biru (pembaruan sedang berlangsung)
Kuning konstan (menyalakan)

Berkedip kuning (menunggu untuk
menginisialisasi)

Berkedip merah (kesalahan perangkat keras)

Indikator

Tombol Atur Tekan dan tahan setidaknya 5
ulang detik untuk mengembalikan pengaturan pabrik
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Bahasa inggris

Instalasi

@ Tempatkan Range Extender di lokasi di mana Anda
memerlukan sinyal yang lebih kuat. Hubungkan ke
stopkontak dan tunggu indikator kuning mulai berkedip.

MLs e =

@ Pindai kode QR untuk mengunduh aplikasi Ml Home
App/Xiaomi Home dan ikuti instruksi dalam aplikasi untuk

mengkonfigurasi pengaturan dan mengelola perangkat.

R3S

@ |Indikator biru akan tetap konstan ketika pengaturan telah
dikonfigurasi. Anda dapat memindahkan Range Extender ke
lokasi lain tanpa mengkonfigurasi ulang pengaturan.
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Bahasa inggris
FAQ (pertanyaan yang sering diajukan)

Bagaimana Xiaomi WiFi Range Extender N300 memperluas
kisaran jaringan Wi-Fi saya?

Range Extender dirancang untuk memperkuat sinyal dari
jaringan Wi-Fi yang ada. Sebelum mengkonfigurasi range
extender, pilihlah jaringan yang ingin Anda perpanjang dan
pastikan Anda mengetahui kata sandi Wi-Fi.

Range Extender bekerja dengan cara yang mirip dengan
relay-router utama dan range extender adalah peserta
dalam balapan, sedangkan sinyal wi-fi adalah tongkat yang
dilewatkan di antara masing-masing peserta. Perangkat
yang terhubung (mis. Komputer ponsel cerdas Anda) adalah
garis finish. Para peserta mengambil tongkat dan
mengirimkannya ke garis finish, memungkinkan jaringan
Wi-Fi untuk mencakup area yang lebih besar. Semakin
banyak rentang ekstender Anda menambahkan ke jaringan,
semakin besar rentang jaringan.
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Bagaimana cara mengelola Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Jika Anda menggunakan range extender dalam kombinasi
dengan MI Router Wi-Fi, Anda dapat mengelola pengaturan
menggunakan aplikasi Mi Wi-Fi. Jika Anda menggunakan
router yang berbeda, Anda dapat mengunduh Aplikasi Ml
Home untuk mengelola pengaturan jaringan.

Apayang harus saya lakukan jika kecepatan internet
melambat setelah saya Hubungkan Xiaomi WiFi Range
Extender N300?

Jika kecepatan internet melambat setelah Anda
menghubungkan Range extender, mungkin ada gangguan
pada jaringan. Buka aplikasi Mi Wi-Fi atau aplikasi Ml Home
dan periksa status Range Extender. Jika aplikasi
menunjukkan bahwa sinyal kurang baik, Pindahkan Range
Extender lebih dekat ke router dan coba lagi.

Apayang harus saya lakukan jika Xiaomi WiFi Range
Extender N300 berhenti bekerja?

Buka aplikasi Mi Wi-Fi atau aplikasi Ml Home dan periksa
status Range Extender, dan kemudian ikuti langkah
pemecahan masalah di bawah:
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@ Jika sinyal kurang baik, pindahkan Range Extender ke
Lokasi lain di mana tidak ada hambatan besar Antara
Range Extender dan Router.

@ Jika Range Extender terputus, periksa apakah
routermemancarkan sinyal Wi-Fi. Jika router bekerja
secara normal, nyalakan kembali Range Extender dan
coba lagi.

@ Periksa apakah range extender dimasukkan ke dalam
daftar hitam Router Anda

@ Jika masalah tetap ada, tahan tombol reset Setidaknya
5 detik sampai indikator menunjukkan konstan kuning.
Lakukan konfigurasi ulang dan coba lagi.

Bagaimana cara mengkonfigurasi pengaturan jika saya ingin
menghubungkan Range Extender ke jaringan Wi-Fi baru?

Setel ulang range extender ke pengaturan pabrik dan
konfigurasi ulang pengaturan.
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Spesifikasi:

Nama: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Suhu operasi:0~40°C

Input: 100 ~ 240vac, 50/60Hz, 0,35a Frekuensi

Operasi: 2400MHz ~ 2483.5MHz (<20dbm)

Catatan: Konsumsi daya jaringan adalah 1,3 W, jika Semua
port jaringan kabel terhubung dan semua nirkabel Port
jaringan diaktifkan.

Sertifikasi:

Dengan ini, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. C E
menyatakan bahwa tipe peralatan radio RD10M

sudah mematuhi Arahan 2014/53/EU, Arahan

2011/65/EU, dan Arahan 2009/125/EC. Berikut teks lengkap
dari kesesuaian deklarasi Uni Eropa yang tersedia di alamat
internet berikut:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Semua produk yang bertuliskan simbol ini adalah
limbah peralatan listrik dan elektronik (WEEE Ef
sesuaii Arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh

dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak =
disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi kesehatan
manusia dan lingkungan dengan menyerahkan atas
peralatan limbah Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk
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untuk daur ulang limbah peralatan listrik dan elektronik
ditentukan oleh pemerintah atau pihak otoritas setempat.
Pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap lingkungan
dan kesehatan manusia. Silakan hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan
tersebut.

Peralatan ini adalah Kelas Il atau peralatan listrik
terisolasi ganda. Telah dirancang sedemikian rupa
hingga tidak memerlukan grounding listrik.

Peringatan: Produk ini dapat digunakan di semua Uni E[i]
Eropa negara (be/fr/de/it/lu/nl/dk/IE/
GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/Cy/cz/ee/hu/Iv/It/mt/pl/sk/si/bg/ro/hr).
Untuk memenuhi persyaratan paparan CE RF, perangkat harus
dipasang dan dioperasikan 20cm (8 inci) atau lebih Antara
produk dan tubuh semua orang. Steker listrik digunakan untuk
memutusan perangkat. Perangkat yang mudah dicolok harus
dipasang di dekat outlet soket dan mudah diakses.

Diproduksi oleh: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street, Beijing

Economic-Technological Development Area, Beijing, China,
100176
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Ocbl eHiM Typarnbl

ayKbIMbIH KEHEWTyre apHasnfaH.

/

Xiaomi WiFi N300 aykbiM keHenTkiwi yirgeri Wi-Fi xeniciHin,

N/ xama oy

XyMbic icTeyae)

opbiHAanyaa)

KyTinyae)

WhavkaTtop TYPaKTbl K&K TYCMeH xaHbin Typ (KanbinTbi
KbinbINbIKTalTbiH KoK (kaHapTy

TypakTbl capbl (kocbinyaa)
KbInbINbIKTaNTLIH capbl (6anTaHabIpy

KbIMbINbIKTANTBIH Kbi3bln (kababik akaybi)

TYPbIHbI3.

KaitTta opHaty 3aybITTbIK, MapaMeTprepai KanmnbiHa
Tymeci KenTipy yLiH keMminge 5 cekyHp, 6acbin
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Kasak,

@ AyKbIM KeHeRTKILTI KyLITIpeK CUrHan KaxeT opbiHFa
KOVbIHbI3. OHbI KyaT aganTepiHe KOCbIHbI3 XaHe capbl
VHAMKATOP XbIMbINbIKTaN 6acTaFaHLa KYTiHi3.

WLy =9 =

@ MiHome konaaH6acbin/Xiaomi Home konaaH6acbIH
KyKTen any ywiH QR kogblH ckaHepneHis api
napameTpnepfi KOHPUrypaumsnay xaHe KypbinFbiHbl
6ackapy YLiH konaaH6aaaFbl Hyckaynapabl OpbiHAAHbI3.

@ [MapameTpnep KoHGUrypauMsnaHsFaH Kesae kek
VHAMKATOP TypaKThl 6onbin Kanagbl. ConaH KewiH
napameTprepai KaTa KoHpurypaumsnamaii-ak, aykbim
KEHeWTKILWTi 6acka opbIHFa XbIKbITYFa 6onagbl.
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Kasak,

XKC (xni konbinaTbiH

cypakrap)

Xiaomi WiFi N300 aykbIM KeHenTKiLi MeHiH, Wi-Fi
XKeniMHiH, ayKbIMbIH Kanan KkeHentegi?

AykbIM KeHeNTKiW konaaHbicTaFbl Wi-Fi xeniciHeH
KeneTiH CurHanabl KyLenTyre apHanfaH. AykpiM
KEHENTKILITI KOHUrypaLmsanaman Typbin Kai xeniHi
KEHENTY KepekTiriH aHblkTaHpbI3 xaHe Wi-Fi kynuscesiH
6ineTiHiHi3re K63 XeTki3iHi3. AyKkbiM KeHenTKiTep
acTadeTanbik, Xapbicka yKkcac >XyMbic icTenai. Herisri
MapLUpyTM3aTOP MEH ayKbIM KEHEWTKILL — XapbIicKa
KaTtbicywbinap, an Wi-Fi curHanbl — ap KaTbicyLubl
apacbiHfa 6epineTiH Tasklwa. KocbliFaH KypbiifFbinap
(MbIcanbl, cMapTOH HEMEeCe KOMMbIOTEP) MapE Cbi3bifbl
60s1bIN Tabblnagpl. Katbicylbinap TaskwaHbl anein, Wi-Fi
KeniCiHiH yNKeHipek ayMakTbl KaMTyblHa MyMKIHAIK
6epeTiH Mape Cbi3blFbiHa AeliH xeTkizeni. Xenire
HeFyp/bIM Kebipek aykbiM KeHENTKILUTepiH KoccaHbI3,
eni aykbIMbl COFYPbIM YNKeHipek 6onapbl.
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Kasak,

Xiaomi WiFi N300 aykbIM KEHEWTKILWiH Kanamn
6ackapyfa 6onaabl?

Erep ci3 aykbiM keHenTkiwTi Mi Wi-Fi
MapLUpyTU3aToOpbIMeH Bipre nataanaHcaHbI3,
napameTpnepai Mi Wi-Fi konaaH6ackl apkbinbl 6ackapyfa
6onanpl. backa MapLupyTusaTopabl NaitaanaHbin
aTcaHbl3, Xeni napameTpnepiH 6ackapy ywid Mi Home
KonnaHbachlH XykTen anyfa 6onansl.

Xiaomi WiFi N300 aykbIM KEHENTKILLiH KOCKaHHaH
KeliH MHTepHET XblaaMapiFbl 6asgynaca He icTeyim
Kepek?

Erep aykbIM KeHeWTKILTi KOCKaHHaH KeliH MHTepHeT
XbingamapiFbl 6asynaca, xenine kegepri 6ap 6onybl
MyMKiH. Mi Wi-Fi kongaH6acbiH Hemece Mi Home
KOMAaHBAChIH aLLbiM, ayKbIM KEHEeNTKILUTIH, KyiiH
TekcepiHi3. KongaHba curHanmplH Hallap ekeHiH
KepceTce, aykbiM KeHENTKILTI MapLupyTh3aTopFa
KaKbIHAATLIM, SPEKeTTI KaliTanaHbls.

Xiaomi WiFi N300 aykbIM KEHEWTKiLLi )XYMbICbIH
ToKTaTca He icTeyim Kepek?

Mi Wi-Fi konpgaH6acblH Hemece Mi Home konpaHbackiH
aLbIn, aykbIM KEHENTKILLTIH, KYNiH TeKCepiKi3, coaaH KeniH
TeMeHAeri akaynbiKTapbl X0 KafamaapblH OpbIHAAHbI3:
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Kasak,

@ CurHan Hawap 6051ca, ayKbiM KEHENTKILLTI ayKbiM
KEHEMTKILL NeH MapLUpyTWU3aTop apacbiHaa
anTapnbIKTan Kefeprinep ok 6acka opbiHFa
XKbITXbITbIHbI3.

@  Erep aykbiM KeHeiiTKil odnaitH Gonca,

mapupyTusatop Wi-Fi curHanbiH TapaTbin xXaTkaHblHa

KO3 XETKI3iHi3. MapLupyTn3aTop KanbinTbl XYMbIC
icTen Typca, aykbIM KEHENTKILLTI KaiTa icke Kochbir,
apeKeTTi KahTanaHp3.

© AyKbIM KeHelTKilL MapLUpyTU3aTop/biH Kapa TisiMiHe
€Hri3ifIMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

@ Macene weuinmece, kaiiTa opHaTy TyiMeCiH

VHAMKATOP TYPaKTbl Capbl TYCMeH XaHfaHLua keMiHae

5 cekyHp, 60iibl 6ackin TypbiHpI3. MapameTpnepmi
KaWTa KOHPUrypaumsnaHpl3 XaHe apekeTTi
KanTanaHbi3.

AykbIM KeHelTKiWTi )xaHa Wi-Fi xeniciHe KockbiM
Kence, napameTpnepai kanaih KoHourypauuanayfa
6onanbi?

AyKbIM KEHENTKILLTI 3aybITTbIK, NapamMeTpnepre Kanta
OpHaTbIM, MapaMeTpnepai Kanta KOHGUrypaumusnaHpis.
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Kasak,

TexHuKanbIk, cunaTramanap:

ATbl: Xiaomi WiFi N300 aykbIM keHenTKiLi

Mopgenb: RD10M

Kymbic Temnepatypacsol: 0 xaHe 40°C apanbifbl

Kipic: 100-240 B AT, 50/60 'y, 0,35 A

Kymbic xwuiniri: 2400 MIru-2483,5 MIy,

EckepTy: 6apnblk CbiMAbI Xeni MopTTapbl KOCbIFaH XaHe
6apnblK CbIMCbI3 Xeni nopTTapbl 6encexaipinreH 6onca,
Xeninik KyTy pexuMingeri KyaTtol TyTbiHy 1,3 BT kypanabl.

CepTuoukarrap:

OcbiMeH Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. C €
KoMnaHusicbl RD10M pafamnoxababiFbiHbIH,

2014/53/EU pupekTusacbiHa, 2011/65/EU

aypekTuBacbiHa xaHe 2009/125/EC aupekTmBacbiHa
calikec KeneTiHiH Manimaengi. EO calkecTik
AeKNapaLmnsiChbIHbIH, TOMbIK MATIHI MblHa UHTEPHET
MeKeHXaliblHAa KomkeTima:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Ocbl TaHbaMeH benrineHreH 6apnbik, eHiMaep
INEKTPAIK XIHE 3NEKTPOHABIK, Xabaplk,
KanabiFbl 6onbin Tabbinaobl (WEEE 2012/19/EU
[MPEKTMBACbIHA CAKEC) XaHE CypbinTanMaraH
TYPMbICTBIK KanaplKTapMeH apanacnaybl kepek. OHbIH,
OpHbIHA B3iHi34iH Kanaplk, XKababIFbIHbI3Abl YKiMeT
HeMece XeprinikTi 6unik TaFabiHAaFaH 3NeKTPiK XaHe
3MEKTPOHLBIK XKabaplK KangplkTapbiH KanTa eHaeyre
apHanfaH apHalbl X1UHay OpHbIHa TancbIpy apKpl/bl aaaMm
7



Kasak,

[leHCayNbIfbl MEH OpTaHbl KOpFayblHbI3 kepek. [ypbic
Ko/iere xaparty XaHe KaiTa enfey KopluaraH opTara XaHe
afaMm feHcayrblfFbiHa bIKTUMan Tepic canaapblH anabiH
anyra kemekTteceni. OcbiHAaM XnHay OpbIHAAPbIHBIH
OpHanackaH Xepi MeH LIapTTapbl Typasnbl KOCbIMLLA
aKnapar afny YLUiH OpHaTyLUblFa HeMece XeprinikTi 6unik
opraHfapblHa XabapnacblHpl3.

TP TC 020/2011 « TexHvKanbIK Kypannapobi,
SNEKTPOMArHUTTIK yinecimainiri»

TP TC 004/2011 «TeMeH BONbTTbl XabAblKTapablH,
Kayincisgiri Typanbi»

TP EA20 037/2016 «3neKTpoTeXHMKa XaHe
pagvonekTpoHuka byibiMaapbiHaa KayinTi
3aTTapAbl KONAaHy bl LWeKTey Typasnbl»

Cakray Temnepatypacsbl: € 60°C

Cakray binFanabinbiFbl: € 90%

1. ©Haipinren kyHi: Kantamaga kepceTinreH

2. OHpipywi en: Kpitan

3. IMnopTTayLUbIHbIK TOMbIK, aknapaTbl XaHe
caTynaH KeWiHri KbiameT kepceTy 6eniMiHe
xabapnacy yLiH aknapaT kantamaga
KOpCETINreH.

CaTy epexenepi MeH wwapTTapbl: LLekTeycis.
OHIM TyMHyCcKa KanTamaga TacbiMangaHybl THic.
TacbiMangay kesiHae eHimi KbicyFa Hemece
COKKbIFa yLUblpaTraHbI3.

[ H [ TexHuKanblk, pernameHTTepre cankecTik

o
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Kasak,

6. Erep eHiM ocbl HycKaynbikka XaHe
KONAAHbINATbIH TEXHWUKaNbIK CTaHaapTTapFa
KaTaH CalikecTikTe naaanaHbinca, enaipyLui
6enrinereH eHiMHiH Kbl3MeT Mep3iMi 4 Xbin.

Byn xabapik, Il knacTel HEMece KOC OKLIaynaHfFaH
2neKTpAiK KypbliFbl 60nbin Tabbinagbl. On
3NeKTPNIK Xepre Kayincis KocbibiMAbl KaxeT
eTnenTiHae eTin xobanaHfaH.

A6aii 60/1bIHbI3:

O©Himai Eyponanbik OnakTbiH 6apnblk engepiHae
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/
FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/

HR) nainganaHyra 6onagal.

CE PX acepiHe KoMblnaTbiH Tanantapapl cakray yiH
KYPbINFbIHBI ©HIM MEH Ke3 KeNreH afaM AeHeciHiH
apacbiHga 20 cM (8 arorim) Hemece kebipek KalubIKTbIK,
Kangplpbin OpHaTy XaHe naiaanaHy Kepek.

>Keninik ala axbIpaTy KYpPbINFbICHI PeTiHae
naiganaHbinagbl. PoseTkara KocbinaTbiH Xababik,
po3eTkara >akblH OPHATLIbIM, OHAN KOMKETIMAI 6onybl
Kepek.

OHpipywi: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area,
Beijing, China, 100176
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List

English

About this product

English

Installation

English

FAQSs (frequently asked questi

English
How do I manage the Xiaomi WiFi Range Extender N300?

If you use the range extender in combination with the Mi

o

English

If the signal is poor, move the range extender to
another location where there are no large obstacles

Operating Temperature: 0~40°C

Input: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.35A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm)
Note: The network standby power consumption is 1.3 W ,if
all wired network ports are connected and all wireless
network ports are activated.

Certifications:

Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. c €
declares that the radio equipment type RD10M is in
compliance with Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC. The full text

of the EU declaration of conformity is available at

the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste

electrical and electronic equipment (WEEE as in

directive 2012/19/EU) which should not be mixed fr—
with unsorted household waste. Instead, you should

protect human health and the environment by handing
over your waste equipment to a designated collection point

authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well
as terms and conditions of such collection points.

This equipment is a Class Il or double insulated

electrical appliance. It has been designed in such a IE
way that it does not require a safety connection to

electrical earth.

Caution:

The product can be used within all European Union
countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ [@
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device
must be installed and operated 20cm (8 inches) or more
between the product and all person'’s body.

The mains plug is used as disconnect device. The pluggable
equipment shall be installed near the socket-outlet and shall
be easily accessible.

Manufactured by: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176

Der Xiaomi WiFi Range Extender N300 wurde zur Erweiterung
der Reichweite Ihres WLAN-Heimnetzwerks entwickelt.

————— Anzeige
N7 resetTaste

Anzeige Konstant blau (funktioniert normal)
Blau blinkend (Aktualisierung lauft)
Konstant gelb (wird eingeschaltet)
Gelb blinkend (Warten auf Initialisierung)
Rot blinkend (Hardwarefehler)

Reset-Taste Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

@ Stellen Sie den range extender in der Néhe des Routers auf.
SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, und

warten Sie, bis die gelbe Anzeige zu blinken beginnt.

JLs e =]

@ Scannen Sie den QR-Code oder 6ffnen Sie den App
Store/Apple App Store, um die Mi Home App/Xiaomi

Home App herunterzuladen. Offnen Sie die Mi Home
App/Xiaomi Home App und befolgen Sie die Anweisun-
genin der App oder beriihren Sie ,+", um den Xiaomi WiFi
Range Extender N300 hinzuzufiigen, und befolgen Sie die

Anweisungen auf dem Bildschirm.

EEEE

Sie den range extender an einem anderen Standort

miissen.

Haufig gestellte Fragen

Wie erweitert der Xiaomi WiFi Range Extender N300 die
Reichweite meines WLAN-Netzwerks?

Der range extender wurde mit dem Ziel entwickelt, das Signal
eines vorhandenen WLAN-Netzwerks zu verstarken.
Bestimmen Sie vor der Konfiguration des range extenders,
welches Netzwerk Sie erweitern miissen, und vergewissern
Sie sich, dass Sie das WLAN-Kennwort kennen. range
extender funktionieren so dhnlich wie ein Staffellauf: Der
Haupt-Router und der range extender sind die Teilnehmer im
Rennen, wahrend das WLAN-Signal der Staffelstab ist, der

sind die Ziellinie. Die Teilnehmer nehmen den Stab entgegen

platzieren, ohne die Einstellungen erneut konfigurieren zu

zwischen den einzelnen Teilnehmern weitergegeben wird. Die

angeschlossenen Geréte (z. B. hr Smartphone oderComputer)

einen groBeren Bereich abdecken kann. Je mehr range extender
Sie dem Netzwerk hinzufiigen, desto gréRer ist die Reichweite
des Netzwerks.

Wie verwalte ich den Xiaomi WiFi Range Extender N300?
Wenn Sie den range extender in Kombination mit dem Mi
Wi-Fi-Router verwenden, kdnnen Sie die Einstellungen tiber die
Mi Wi-Fi-App verwalten. Wenn Sie einen anderen Router
verwenden, kénnen Sie die Mi Home-App herunterladen, um die
Netzwerkeinstellungen zu verwalten.

Was kann ich tun, wenn die Internet-Geschwindigkeit nach
dem Herstellen der Verbindung mit dem Xiaomi WiFi Range
Extender N300 abnimmt?

Wenn sich die Internet-Geschwindigkeit nach dem AnschlieBen
des range extenders verringert, kénnen Stérungen im Netzwerk
vorliegen. Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App oder Mi Home-App und
{iberpriifen Sie den range extender-Status. Wenn die App
anzeigt, dass das Signal schwach ist, bewegen Sie den range
extender ndher zum Router, und versuchen Sie es erneut.

Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App oder Mi Home-App und
iberpriifen Sie den range extender-Status. Fiihren Sie dann
die folgenden Schritte zur Fehlerbehebung aus:

@ Wenndas Signal schwach ist, bringen Sie den range
extender an einen anderen Ort, an dem sich keine gro3en
Hindernisse zwischen dem range extender und dem Router
befinden.

@ Wenn der range extender offline ist, Uberpriifen Sie, ob der
Router ein WLAN-Signal ausgibt. Wenn der Router normal
funktioniert, starten Sie den range extender neu und

versuchen Sie es erneut.

@ Uberpriifen Sie, ob der range extender von lhrem Router

auf die Blacklist gesetzt wurde.

@ Wenn das Problem weiterhin auftritt, halten Sie die
Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeige konstant gelb leuchtet. Konfigurieren Sie die

Einstellungen neu und versuchen Sie es erneut.

English 2 The Xiaomi WiFi Range Ex'.nerjder N300 is designed to extend @ Place the range extender in a location where you require a How do;es the .Xia}omi WiFIifange Extender N300 extend the Wi-Fi router, you can manage the settings sing the Mi Wi-Fi between the range extender and the router.
Deutsche 5 the range of your home Wi-Fi network. stronger signal. Connect it to the power supply and wait for range of my Wi-Fi network? app. Ifyou are using a different router, you can download @ Iftherange extender is offline, check that the router is
the yellow indicator to start flashing. The range extender is designed to strengthen the signal the Mi Home app to manage the network settings. emitting a Wi-Fi signal. If the router is working normally,
ltaliano 17 from an existing Wi-Fi network. Before configuring the range restart the range extender and try again.
extender, determine which network you need to extend and What should | do if the Internet speed slows down after | Check whether the range extender was blacklisted by
Espaﬁol 24 ))) ))) q > ensure that you know the Wi-Fi password. Range extenders connect the Xiaomi WiFi Range Extender N300? your router.
Franc;ais 31 D work in a similar way to a relay race — the main router and If the Internet speed slows down after you connect the If the issue persists, hold down the reset button for at
77777 Indicator @ Scan the QR code to download the Mi Home App/Xiaomi the range extender are the participants in the race, while range extender, there may be interference on the network. least 5 seconds until the indicator is constant yellow.
Pyccknin 38 w Home App and follow the in-app instructions to configure the \(V!-FI signal is the baton whlich is passed between each Open the Mi Wi-Fi app or Mi Home app and check the range Reconfgure the seftings and try again.
777777 Reset button the settings and manage the device. participant. The connected devices (e.g. your smartphone extender status. If the app indicates that the signal is poor,
VkpaiHcbka 46 : : E "E or computer) are the finish line. The participants pick up the move the range extender closer to the router and try again. How do | configure the settings if | want to connect the
Indicator Constant blue (working normally) :':" . baton and deliver it to the finish line, allowing the Wi-Fi range extender to a new Wi-Fi network?
Portugués brasileiro ——— 53 Flashing blue (update in progress) network to cover a larger area. The more range extenders i i i WiFi
8 Constant yellow (switching on) L E g & What shoulld | doif the Xiaomi WiFi Range Extender N300 Reset the range extender to factory settings and reconfigure
Flashing yellow (waiting to initialize) E you add to the network, the greater the network range. stops working? )
Tirkce 60 ) 4 the settings.
Flashing red (hardware fault) P .
© The blue indicator will stay constant when the settings have Open the Mi Wi-Fi app or Mi Home app and check the range
Bahasa inggris 61 Reset button Press and hold for at least 5 been configured. You can then move the range extender to extender status, and then follow the troubleshooting steps
Allimages are for illustration purposes only and may seconds to restore factory another location without reconfiguring the settings. below:
differ from the actual product by model and region. Kasak 74 settings.
1 2 3 4 5 6
English English Deutsche Deutsche Deutsche Deutsche Deutsche Deutsche
Specifications: for the recycling of waste electrical and electronic . . " Die bl Anzeige leuchtet konstant. di i o o
Name: Xiaomi WiFi Range Extender N300 equipment, appointed by the government or local Informationen zu diesem Produkt I n St a | | at 10N @ Dieblaue Anzeige leuchtet konstant, wenn die und bringen ihn liber die Ziellinie, sodass das WLAN-Netzwerk Was kann ich tun, wenn der Xiaomi WiFi Range Extender Wie konfiguriere ich die Einstellungen, wenn ich den range
Model: RD10M Einstellungen konfiguriert wurden. AnschlieBend kénnen N300 nicht mehr ordnungsgemaB funktioniert? extender mit einem neuen WLAN-Netzwerk verbinden

mochte?

Setzen Sie den range extender auf die Werkseinstellungen
zuriick und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.

Name: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A
Betriebsfrequenz: 2400 MHz~2483.5 MHz (< 20 dBm)
Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand
betréagt 1,3 W, wenn alle kabelgebundenen Netzwerkan-

schliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind.

Zertifizierungen:

Hiermit bestatigt Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., c E
dass das Funkgerat des Typs RD10M mit der

Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der
Verordnung 2009/125/EC in Einklang steht. Der vollstéandige
Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und
Elektronikaltgerate (WEEE gemaB Richtlinie
|

2012/19/EV), die nicht mit unsortierten

schiitzen, indem Sie |hre Altgerate an eine bestimmte, von der
Regierung oder den 6rtlichen Behdrden eingerichtete
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikalt-
gerdten abgeben. Das ordnungsgeméfe Entsorgen und
Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an
den Monteur oder die 6rtlichen Behdrden, um weitere
Informationen liber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Européischen Union verwendet
werden (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss
das Gerat mit einem Abstand von mindestens 20 cm
zwischen dem Produkt und dem gesamten Korper installiert
und betrieben werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Steckbare
Gerate missen in der Nahe der Steckdose installiert werden
und leicht zuganglich sein.

Hergestellt von: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,

Informazioni sul prodotto

Xiaomi WiFi Range Extender N300 e progettato per estendere la
portata della rete Wi-Fi domestica.

E ffffff Pulsante Reset

Spia Blu fisso (funzionamento normale)
Blu lampeggiante (aggiornamento in corso)
Giallo fisso (accensione in corso)
Giallo lampeggiante (in attesa di inizializzazione)
Rosso lampeggiante (problema hardware)

Pulsante Reset Tenere premuto per almeno 5 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.

Installazione

@ Collocare il ripetitore vicino al router. Collegarlo
all'alimentazione e attendere che l'indicatore giallo inizi a

lampeggiare.

s s =1

@ scansionare il codice QR oppure accedere a Mi App

Store/App Store di Apple per scaricare I'app Mi Home.
Aprire I'app Mi Home e seguire le istruzioni della stessa

oppure toccare "+" per aggiungere Xiaomi WiFi Range
Extender N300 e seguire le istruzioni visualizzate sullo

schermo.

EEs5E

sono state configurate. E quindi possibile spostare il
ripetitore in un'altra posizione senza riconfigurare le

impostazioni.

Domande frequenti

In che modo Xiaomi WiFi Range Extender N300 estende la
portata della rete Wi-Fi?

Il ripetitore & progettato per rafforzare il segnale proveniente
da una rete Wi-Fi esistente. Prima di configurare il ripetitore,
determinare la rete da estendere e assicurarsi di conoscerne
la password Wi-Fi. I ripetitori funzionano come una gara di
staffetta: il router principale e il ripetitore sono i corridori,
mentre il segnale Wi-Fi & |a staffetta che viene passata da un
atleta all'altro. | dispositivi collegati (ad esempio lo
smartphone o il computer) sono il traguardo. | partecipanti
afferrano il bastone e lo portano al traguardo, consentendo
alla rete Wi-Fi di coprire un'area piti ampia. Maggiore € il

numero di ripetitori aggiunti alla rete, maggiore sara la portata

Se si utilizza il ripetitore in combinazione con il router Mi
Wi-Fi, & possibile gestire le impostazioni utilizzando I'app
Mi Wi-Fi. Se si usa un altro un router, & possibile scaricare
I'app Mi Home per gestire le impostazioni di rete.

Cosa fare se la velocita di Internet rallenta dopo aver
collegato Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se la velocita di Internet diminuisce dopo aver collegato il
ripetitore, potrebbero essere presenti interferenze sulla
rete. Aprire I'app Mi Wi-Fi o Mi Home e controllare lo
stato del ripetitore. Se I'app indica che il segnale & debole,

avvicinare il ripetitore al router e riprovare.

Cosa fare se Xiaomi WiFi Range Extender N300 smette di
funzionare correttamente?

Aprire I'app Mi Wi-Fi o Mi Home e controllare lo stato del
ripetitore, quindi seguire la procedura di risoluzione dei
problemi riportata di seguito:

posizione in cui non vi siano ostacoli di grandi

dimensioni tra il ripetitore e il router.

@ Seil ripetitore & offline, verificare che il router emetta il
segnale Wi-Fi. Se il router funziona normalmente,

riavviare il ripetitore e riprovare.

Verificare se il ripetitore € stato inserito nella blacklist
del router.

Se il problema persiste, tenere premuto il pulsante
Reset per almeno 5 secondi finché la spia non diventa

gialla fissa. Riconfigurare le impostazioni e riprovare.

Come si configurano le impostazioni se si desidera
connettere il ripetitore a un‘altra rete Wi-Fi?

Ripristinare le impostazioni predefinite del ripetitore e
riconfigurare le impostazioni.
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Technische Daten: Haushaltsabféllen vermischt werden diirfen. Stattdessen Specifiche:
sollten Sie Gesundheitsschiden vermeiden und die Umwelt @ Laspiablu rimane accesa fissa dopo che le impostazioni Come si gestisce Xiaomi WiFi Range Extender N300? @ Seil segnale & debole, spostare il ripetitore in un‘altra pecinche:

Nome: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modello: RD10M

Temperatura di esercizio: 0~40 °C

Ingresso: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Frequenza di esercizio: 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm)

Nota: il consumo energetico in standby della rete € 1,3 W se
tutte le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di
rete wireless sono attivate.

Certificazioni:

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. dichiara c €
che l'apparecchiatura radio di tipo RD10M é conforme alla

Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva 2009/125/CE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature
elettriche ed elettroniche di scarto (definite RAEE nella direttiva

2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai rifiuti

mestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uvomo ¢ S

I'ambiente, devono essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati
al riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo smaltimento e il

iclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze

negative per I'ambiente e la salute dell'vomo. Rivolgersi all'installatore o

Questo prodotto pud essere utilizzato in tuttii paesi membri dellUnione
Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/H/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il
dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza
minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.

Utilizzare la presa principale per scollegare il dispositivo. L'apparecchiatura
collegabile deve essere installate vicino alla presa di corrente e deve
essere facilmente accessibile.

PAP 20 PAP 20 PAP 22 CPE7

Prodotto da: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,

Acerca de este pr ct

El Xiaomi WiFi Range Extender N300 se ha disefiado para
ampliar el alcance de su red Wi-Fi doméstica.

/ \

77777 Indicador

N A,

restablecimiento

Indicador Azul fijo (funcionamiento normal)

Azul intermitente (actualizacion en curso)
Amarillo fijo (puesta en marcha)

Amarillo intermitente (esperando para inicializar)

Rojo intermitente (fallo de hardware)

Boton de resta- Manténgalo pulsado durante al menos 5

Installazione

@ Coloque el repetidor cerca del router. Conéctelo a la fuente
de alimentacién y espere a que el indicador amarillo
empiece a parpadear.

iy Hs 21

@ Escanee el codigo QR o visite Mi App Store/Apple App Store
para descargar la aplicacion Mi Home. Abra la aplicacion Mi
Home y siga las instrucciones o toque "+" para agregar el
Xiaomi WiFi Range Extender N300 y siga las instrucciones

que aparecen en pantalla.

OF sl

@© Elindicador azul se mantendra fijo cuando se hayan
configurado los ajustes. A continuacién, podra mover el
repetidor a otra ubicacién sin volver a configurar los
ajustes.

Preguntas frecuentes

¢Como amplia el Xiaomi WiFi Range Extender N300 el
alcance de mi red Wi-Fi?

El repetidor se ha disefiado para reforzar la sefial de una
red Wi-Fi existente. Antes de configurar el repetidor,
determine qué res necesita ampliar y asegtirese de que
conoce la contrasefia de Wi-Fi. Los repetidores funcionan
de forma similar a una carrera de relevos: el router
principal y el repetidor son los participantes de la carrera,
mientras que la sefial Wi-Fi es el testigo que se pasa entre
cada participante. Los dispositivos conectados (por
ejemplo, su smartphone u ordenador) son la linea de
meta. Los participantes recogen el testigoy lo llevanala
linea de meta, permitiendo que la red Wi-Fi cubra un area
mas amplia. Cuantos mas repetidores agregue ala red,
mayor sera el alcance de esta.

Si utiliza el repetidor junto con el router Mi Wi-Fi, puede
gestionar la configuracién con la aplicacién Mi Wi-Fi. Si
utiliza otro router, puede descargar la aplicacion Mi Home
para gestionar la configuracion de red.

¢Qué debo hacer sila velocidad de Internet se ralentiza
tras conectar el Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Sila velocidad de Internet se ralentiza tras conectar el
repetidor, puede que haya interferencias en lared. Abra la
aplicacion Mi Wi-Fi o Mi Home y compruebe el estado del
repetidor. Si la aplicacién indica que la sefial es deficiente,
acerque el repetidor al router y vuelva a intentarlo.

¢Qué debo hacer si el Xiaomi WiFi Range Extender N300
deja de funcionar correctamente?

Abra la aplicacion Mi Wi-Fi o Mi Home y compruebe el
estado del repetidor. A continuacion, siga estos pasos de
resolucion de problemas:

¢Como puedo gestionar el Xiaomi WiFi Range Extender N300?

0 Sila seiial es deficiente, mueva el repetidor a otra
ubicacién en la que no haya obstaculos grandes entre
el repetidory el router.

@ Sielrepetidor est4 desconectado, compruebe que el
router emite una sefial Wi-Fi. Si el router funciona con
normalidad, reinicie el repetidor y vuelva a intentarlo.

@ Compruebesiel router haincluido el repetidor en la
lista negra.

@ Siel problema persiste, mantenga pulsado el botén de
restablecimiento durante al menos 5 segundos hasta
que el indicador amarillo esté fijo. Ajuste de nuevo la
configuracién y vuelva a intentarlo.

¢Como puedo configurar los ajustes si deseo conectar el
repetidor a una nueva red Wi-Fi?

Restablezca el repetidor a los valores predeterminados de
fabricay vuelva a ajustar la configuracion.

Nombre: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modelo: RD10M

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0.35 A

Frecuencia de funcionamiento: 2400~2483.5 MHz (<20 dBm)
Nota: El consumo de energia de la red en espera es 1,3 W si

todos los puertos de red cableados estan conectados y todos
los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

declara que el tipo de equipo radioeléctrico RD10M c €
cumple con la Directiva 2014/53/UE, la Directiva

2011/65/UE y la Directiva 2009/125/CE. Encontraré el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta
direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos en los que aparece este simbolo ﬁ
de clasificacion selectiva para residuos de aparatos
eléctricosy electronicos (RAEE, como se defineenla
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dellarete. alle autorita locali per maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle
China, 100176 condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.
15 16 17 18 19 20 21 22
Italiano Espariol Espariol Espafiol Espafiol Espafriol Espafriol Espafriol
Attenzione: Especificaciones: Directiva 2012/19/UE) no se deben mezclar con residuos

mésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
manay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos

aun punto de recogida designado para el reciclaje de equipos
electrénicos y eléctricos, segtin lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudaré a
evitar posibles consecuencias negativas para el medioambi-
entey la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion del punto de recogida, asi

mo sobre los términos y condiciones de dichos puntos.

Precaucion:

El producto se puede utilizarentodos los paises de la Union Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

n el objetivo de cumplirlos requisitos de exposicion aradiofrecuencias

de CE, el dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distanciade 20cmo
mas del cuerpode la persona.

Laclavijase utilizacomo dispositivo de desconexion. Los equipos con
enchufe debeninstalarse cercade latoma de corrientey serfacilimente
accesibles.

bricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
02, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,

YcTaHOBKa

@ omectuTe peTpaHCNATOp PAAOM C poyTepom. MoakntounTe
€r0 K VICTOYHVKY MUTAHNA U JOXANTECD, NOKA HAYHET MU raTh
XKENTbI MHAVKaTOP.

JLs s =

@ Ortckannpyiite QR-koa vV nepeiiaunTe B MarasuH
npunoxennit Mi App Store unu Apple App Store, 4To6blI
ckauatb npunoxexune Mi Home. OTkpoiite npunoxenve Mi
Home v cnepyinTe MHCTPYKUMAM B MPUIOXEHUN NN
KOCHUTECh «+», 4TOObI 06aBUTb PeTPaHCAATOp Ycunutenb
curHana Xiaomi WiFi Range Extender N300, u cnepyiite
VHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.
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@ CuHwit vHavkaTop ByAeT ropeTh NOCTORHHO Nocne
HacTpolikv napameTpos. [locse aToro peTpaHcasTop
MOXHO NepeMecTuTb B APYroe MecTo, He HacTpaneas
napameTpbl 3aHOBO.

YacTto 3agaBaemblie BOMNPOCHI

Kakum o6pasom peTpaHcnaTop Ycunurenb curHana
Xiaomi WiFi Range Extender N300 pacumpseT 3oHy
nokpbitus cetvt Wi-Fi?

PeTtpaHcnaTop npeaHasHayeH AA yCUNEHNA curHana
cywecrtayioweii cett Wi-Fi. Mepes HacTpoiikoii
peTpaHcaATopa onpeaennTe ceTb, KOTOPYlo HeobxoanMo
paclmpute, 1 ybeanTecs, 4To Bam nssecteH naponb Wi-Fi.
PeTpaHcnaTopbl paboTaioT No NpYHLWMMY, aHanorMyHOMy
acTadeTHbIM FOHKaM: OCHOBHOW POYTep U peTpaHCIATOp
ABNAIOTCA yYaCTHNKaMM roHky, a curHan Wi-Fi —ato
acTadeTHas nanouka, Kotopas nepefaeTcs Mexmy
yuactHukamu. [MogxioyeHHble ycTpoiicTea (Hanprmep,
CcMapThOH UV KOMMbIOTEP) ABNATCA GUHULIHON YepTOW.
Y4acTHUKM NPUHMMaIOT 3cTadeTHYI0 Nanoyky U A0CTaBSIOT
ee Ha PpuHMLWHYI0 YyepTy, no3sonas cett Wi-Fi oxsatnTb
6onbLuyto niowaas. Yem 6onblue peTpaHCNATOPOB Bbl
nob6aBnsieTe B CeTb, TeM 60JiblLe 30Ha NOKPbITUA CETU.

Kak ynpaBnaTb peTpaHciaTopom Yeunurtens curHana Xiaomi
WiFi Range Extender N300?

0 Ecnu curHan cnabelii, nepemecTvTe peTpaHCATOP B
Apyroe MecTo, rie OTCyTCTBYIOT 6onblIvie
MPenATCTBUA MeXy PeTPaHCIATOPOM 1 POYyTepoM.

@ Ecnu petpaHcnaTop He noaknioyaeTcs, ybeanTecs, 4To
poytep nepepaet curHan Wi-Fi. Ecnu poytep pabotaert
HOpMasnbHO, NepesanycTuTe peTpaHcaaTop u
NOBTOPUTE NOMbITKY.

@® posepbTe, He 6biN 111 PETPAHCNATOP 3aHECEH B
YepHbIl CNYCOK POYTEPOM.

@ Ecnvnpobnema He ycTpaHeHa, yAepXuBaiTe KHOMKY
cbpoca He MeHee 5 CeKyHJ, A0 TeX Mop, NMoka
MHAVKATOP HE HAYHET ropeTb POBHbIM XXeNTbIM
cBeToM. HacTpoiiTe napameTpbl 3aHOBO 1 NOBTOpUTE
NOMbITKY NOAKNKYEHNA

Kak HacTponTb napameTpbl Ans NOAKNIOHEHNSA
peTpaHcnaTopa k Hoeoli cetn Wi-Fi?

BoccTaHoBWTE 3aBOACKME HACTPOVIKM peTpaHciaTopa n
HacTpoiTe napameTpbl 3aHOBO.

TexHnyeckne xapakTepucTnKm:

Haseanue: Yennutens curdana Xiaomi WiFi Range Extender
N300

Mogaenb: RD10M

Pabouas Temneparypa: 0~40°C

Pa6ouas BnaxHocTb: 0T 10 % 0 90 % oTHocUTenbHOM
HanpseHvie n cuna Toka Ha Bxoae: 100~240 B nepem. Toka,
50/60 Iy, 0.35 A

Pa6ouas yactora: 2400~2483.5 MI'y (<20 abm)
MpumeyaHue: aHepronoTpebeHe B pexunme oXvaaHnsa
cetn — 1,3 BT, ecnvi noaknioyYeHbl BCe MPOBOAHbIE CETeBble
NOpPThI, U aKTUBMPOBaHbI BCe 6eCnpoBO/HbIE CETEBbIE NOPTbI.

Ceptudukarbi:

Hactoawum komnaxms Beijing Xiaomi Electronics C E
Co., Ltd. 3anBnser, yto TMN pagnoobopynoBaHus

RD10M cootBeTcTBYET TpeboBaHuam Jupektuesl 2014/53/EU,
[Ivpextnebl 2011/65/EU n Avpektuesl 2009/125/EC. MonHbin
TeKCT AiekNapauum 0 COOTBETCTBMN HOPMATVBHbIM
TpeboBaHuam EC poctyneH no cnepyiouemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce nspenus, 0603Ha4eHHbIe CUMBOIOM Pa3fieNbHoro
cbopa 0TpaboTaHHOro 31eKTPUYECKOro 1

anekTpoHHoro o6opynosanus (WEEE, upektnea

2012/19/EU), cnefyet yTMnn3npoBatb OTAENbHO OT —
HecopTupyeMbix 6bITOBbIX 0TXOAO0B. C Liesibio 0XpaHbl 340POBbA
1 3aWnThl OKpY>KaloLlell cpeapl Takoe o6opyoBaHue
Heo6XoAMMO ciaBaTh Ha NepepaboTKy B CrieLmnanbHbie NyHKTbI
nprema 3N1eKTPUYeCKOro 1 3N1eKTPOHHOro 060pya0BaHUA,

BnacTtu. I'IpanmbHo BbIMOJIHEHHbIE yTUIN3auna n
nepepaboTka NoMoryT n3bexarb BO3MOXHOr0 3arpA3HeHN
oKpy>atoLein cpeabl U NOCNeayLero HeraTBHOro BAVAH
Ha 3[,0poBbe Ntoaeit. YTo6bl 6oblUe y3HATb O

nx paéOTbI, OﬁpaTVITECb B KOMNaHuto, 3aHnMatollycs

BHumanne!
[ina cootBeTcTBMA TpebosaHmam CE no pagmoyactotHoMy
nsny4yeHuio yCTpOVICTBO AOJ/MHKHO yCTaHaBANBaTbCA N

yCTpOIzCTBOM n TeNoM Yyenoseka.
Bunka SJIeKTpOCeTn UCnonb3yeTca ANiA OTKIoYeHNA

CTOUT pa3melyatb PAAOM C PO3ETKON 3NEKTPOCETN ANs
yno6Horo goctyna.

CBeu,eva 06 OrpaHn4yeHnAX B UCNOJIb30BAHNN C y4eTOM
npepHasHavyeHunAa ana paﬁo'n:l B XXWJbIX, KOMMEPYECKNX N

A9 UCTIONb30BAHUSA B XKUJIbIX, KOMMEPYECKUX 1
NPOV3BOACTBEHHbIX 30HaX 6€3 BO3AeiCTBIA ONacHbIX 1
BPe/HbIX MPON3BOACTBEHHbIX HaKTOPOB.

Mpasuna v ycnoeus peannaauum: 6e3 orpaHnyeHmnii.

Mpaswnna n ycnoeums xpaHeHms: 060pyfoBaH1e AOMMKHO

1 OTHOCUTENbHOW BNaXHOCTU He Bbiwe 90%.

onpegeneHHble NPaBnUTeIbCTBOM UK MECTHbIMU OpraHamm

A
na

MECTOMONOXEHNN CreunanbHbIX MYHKTOB NpremMa v yCnoBnAax

yCTaHOBKOl‘;I OﬁOpy,ELOBaHVIH, NNV B MEeCTHble OpraHbl BlacTu.

3KCnJlyaTMpoBaTbCA Ha pPaCCTOAHUN HE MeHee 20cm mMexay

ycTporicTea. O6opyaoBaHWe C NOAKNOYEHNEM K N1eKTPOCETH

MPON3BOACTBEHHbIX 30HaX: oéopynosaHVle npegHasHa4yeHoO

XPaHUTLCA B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX, B 3aBOACKO YNaKoBKe,
npu TemMnepaType okpysalollero Bosayxa He Boilwe 60 rpag. C,

MpoayKT AoMKeH TPaHCMNOPTNPOBATLCA B OPUrMHANBHON
ynakoBke. He nofsepraiiTe npoayKT AaBNEHUIO IV yaapam BO
BpeMA TPaHCMOPTUPOBKMU.

EAL

CpenaHo B Kutae
,ElaTa N3roTOBJIEHUA: CM. Ha yNnaKoBKe

CeepeHusi 06 UMMopTepe 1 nHpopmauus otaena
NoCNenpoaaxHoro 06CAYXBaHUA yKasaHbl Ha yNakoBKe.

CooTBETCTBME TEXHNYECKUM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «3nekTpomMarHMTHas COBMECTUMOCTb
TEXHUYECKUX CPEACTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30MaCcHOCTY HN3KOBOLTHOTO
obopynosaHusa»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHU4eHVN NPUMEHEHVIA ONACHbIX
BELLEeCTB B N3AeNNAX ANEKTPOTEXHNKN N PaANO3NEKTPOHUKN»

1. lata M3roToBieHuUs: CM. Ha ynakoBke
2. CtpaHa-nsrotoButens: Kutam

3. Moapo6Hyio nHdopmaLmio 06 MNOPTEPE N KOHTaKTbI
oThenanocnenpojgaxxHoro 06C!1y)KVIBaHVIﬂ CMOTpW Ha
ynakoBke.

4.TpaBuna v ycnosus peanunsaumu: 6e3 orpaHuyeHunin.

5. TTpOAYKT AOMKEH TPAHCMOPTUPOBATLCA B OPUTHANBHON
ynakoeke. He noggepraiite npoayKT CAABNVBAHMIO NN
yAapam BO BPeMs TPaHCMOPTPOBKU.

Cpok cnyx6bl

YcTaHOBNEHHBIN nponseoauTenem Cpok C}'Iy)KGbI nspenva
paBeH 4ropam npwn ycnoeuun, 4To N3nenne Ncnosib3yeTca B
CTPOrom CoOOTBETCTBUN C HacToAwemn VIHCTDyKLLI/Ieﬁ n
NPUMEHNMbIMWN TEXHUYECKUMUN CTaHdapTamun.

Mpoussogutens: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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lNpo npoaykT

Mpuctpiit Xiaomi WiFi Range Extender N300 npusHayexuit gns

iNblIeHHA pajiyca NoKpUTTA AoMallHboT Mepexi Wi-Fi.

) \

***** IHankaTop

G ,,,,,, KHonka n-

epesasa-
HTaXXEeHHA

IHgukatop  MoCTilHWIA CUHIl (NpaLioe y 3B1YaiHOMY pexumi)

Bavmarounii cuHii (TpuBae oHOBNEHHS)
MocTiiHwnii )xoBTWIA (TPrIBaE NepeMnKaHHs)
Bavmarounii xoBTvii (TpUBae odikyBaHHA Ha iHiuianisauio)

Bavmatounii YepBoHUii (HecnpaBHICTb anapaTHOro 3abesneyeHHs)

Knonka ne-  HatucHiTbiyTpumyiite npuHaimMHiScekyHp, wo6
pesaBaHTa- BIAHOBMTY 3aBOACHKI HACTPOIKM.

China, 100176 blecimiento segundos para restaurar los valores Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
predeterminados de fabrica. China, 100176
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R . A o ) | L Spécifications : locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a
A propos de ce produit | t T ti @ Une fois les paramétres configurés, le voyant bleu cesse Comment contréler Xiaomi WiFi Range Extender N300 ? @ Silesignalest faible, déplacez le répéteur dans une Nom : Xiaomi WiFi Range Extender N300 prévenir les conséquences négatives potentielles pour 06 aTOoM 1" 3genmun
prop p nstaliation de clignoter. Vous pouvez ensuite déplacer le répéteur ) - nd ot zone ot aucun obstacle volumineux ne sépare le Modeéle : RD10OM I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informa-
gnoter. P ! P P Sivous utilisez le répéteur en association avec le routeur rénéteur du routeur odele: . R envi ! umaine. Four plus dinio .
Le Xi i WiFi R E der N300 stendre | sans reconfigurer les paramétres. Mi Wi-Fi, vous pouvez gérer les paramétres a 'aide de .p - . o ) Température de fonctionnement: 0 a 40°C tions sur les points de collecte et les conditions générales qui PetpancnsTop Yeunutens curiana Xiaomi WiFi Range Extender
€ Xiaomi WiFi Range Extender est congu pour etendre la Epé & @® Silerépéteur est hors ligne, vérifiez que le routeur émet 5 ) g i i ité i
. . - - @ Placez le répéteur prés de votre routeur. Branchez-le sur la I'apolicati SWilFi S ili P! gne, q Entrée : 100 & 240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A s'y appliquent, contactez l'installateur ou les autorités N300 paspaboTaH s pacLuMpeH1s 30Hbl NOKPLITUA AoMalLHel
portée du réseau Wi-Fi de votre domicile. e . ! . " application Mi Wi-Fi. Si vous utilisez un autre routeur, ional Wi-Fi. Si | foncti
prise d'alimentation et patientez jusqu'a ce que le voyant . vous pouvez télécharger I'application Mi Home pour un signa Wi-Fi. ’S' ' routeut onctionne correctement, Fréquence de fonctionnement : 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm) locales. cetn Wi-Fi.
jaune commence a clignoter. D oman d (5] fl’ e q uen t | gérer les paramétres réseau. redémarrez le répéteur et réessayez. Remarque: La consommation électrique en veille réseau est de 1,3 Mise en garde :
® Vérifiez que votre routeur ne met pas le répéteur sur Wilorsque tous les ports réseau filaires sont connectés et tous les Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de 'Union européenne
¢Coémo amplia el Xiaomi WiFi Range Extender N300 el liste noire. ports réseau sans fil sont activés. (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
alcance de mi red Wi-Fi? Que dois:je fa.ire si‘le (!é.bit Internet ralentit apres avoir @ Sile probléme persiste, maintenez le bouton de o CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
)> — El repetidor se ha disefiado para reforzar la sefial de una connecté le Xiaomi WiFi Range Extender N300 ? réinitialisation enfoncé pendant au moins 5 secondes Certifications : ) ) ) i ) . B
)) > P P ; e i 3 3 Par la présente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux
red Wi-Fi existente. Antes de configurar el repetidor, " Ahi : Ané jusqu’a ce que le voyant soit jaune et fixe. Reconfigurez 3 saui ;i iofré il doit &trei & ilisé
fffff Voyant () ' ST > . g 3 P . Si le débit Internet ralentit et que le répéteur est les parametres et réessayez. déclare que cet équipement radio de type RD10M est radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en respectant
determine qué res n—eCGS'ta‘ ar?wphar y asegurese de que connecté, cela peut entrainer des interférences sur le conforme a la Directive européenne 2014/53/UE, Directive une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le corps "
. o conoce la contrasefia de Wi-Fi. Los repetidores funcionan réseau. Ouvrez 'application Mi Wi-Fi ou Mi Home et 2011/65/UE et Directive 2009/125/CE. L'intégralité de la detoutindvidu. | 0\ cTTTTT HAnKarop
****** Bouton de @ Scannez le code QR ou allez dans I'App Store Mi/l'App Store de forma similar a una carrera de relevos: el router = : iaation indi i i i i
PN Apple pour télécharger I'application Mi Home. Ouvrez e _ S vérifiez le statut du répéteur. Si I'application indique que Comment configurer les parametres si je souhaite connecter déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion. Les w
réinitialisation A - P ! F X X principal y el repetidor son los participantes de la carrera, le signal est faible, rapprochez le répéteur du routeur et le répéteur  un nouveau réseau Wi-Fi ? suivante: Lap 4 ¢ e disy de mexion.les | \T ./ Khonka
I'application Mi Home et suivez les instructions de mientras que la sefial Wi-Fi es el testigo que se pasa entre i . i . équipements enfichables doivent étre installés a proximité de la prise c6poca
Voyant Bleu fixe (fonctionnement normal) I'application, ou appuyez sur « + » pour ajouter le Xiaomi da particinante. Los dispositi tad reessayez. http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html et étre facilement accessibles. P
leu cli e di i . : e cada participante. Los dispositivos conectados (por Réinitialisez les paramétres d'usine du répéteur et PTous les produits portant ce symbole sont des
Bleu clignotant (mise a jour en cours) WiFi Range Extender N300 et suivez les instructions a . | toh denador) lali d P p y WNHavkatop TOCTORHHO rOPUT CUHM (PaBOTaeT HOPManbHO)
: ; Iy 4 g reconfigurez les paramétres. déchets d'équipements électriques et électroniques abriqué par : Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
f ejemplo, su smartphone u ordenador) son la linea de fig les p 5 Fabriqué Beiiing Xiaomi Electronics Co., Ltd
Jaune fixe (mise en marche) I'écran. meta. Los participantes recogen el testigo y lo llevan a la Que dois-je faire si le Xiaomi WiFi Range Extender N300 auip a a o Mwraet cuHum (BbiNoNHAETCA OGHOBNEHNIE)
. e - 8 particip g Igoy Vi ! (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent #802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Jaune clignotant (en attente d'initialisation) ) linea de meta, permitiendo que la red Wi-Fi cubra un area ne fonctionne plus correctement ? a ; ; MocToAHHO ropuT XenTbiM (BKItOYEHNE)
Rouge clignotant (défaillance du matériel | ¢ et ! i pas é&tre mélangés avec des déchets ménagers non Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
ge clig! ( ) \r mas amplia. Cuantos mas repetidores agregue a la red ] ) . ; Mwraet xenTsim (0X1AaH1E MHULNANN3aLUN)
o g L R . L triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement, China, 100176
i L mayor serd el alcance de esta. Ouvrez |'application Mi Wi-Fi ou Mi Home et vérifiez le déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au Mwuraet kpacHbIM (HencnpaBHOCTL 060PyAOBaHNA)
Bouton de Appuyez sur la touche et maintenez-la E statut du répéteur, puis suivez les étapes de dépannage A e . . ) ADEPOSER A DEPOSER
sinitialisati 5 ; N X recyclage des déchets d'équipements électriques et Cet appareil et \giidacahiiE L
réinitialisation  enfoncée pendant au moins 5 secondes : i
. . ci-dessous: électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités ses accessoires Kronka HaxwmuTe 1 ynepxvisarite He MeHee 5 cekyHA
pour restaurer les réglages d'usine. se recyclent cbpoca JNA BOCCTAHOBNEHWA 3aBOACKNX HACTPOEK.
31 32 33 34 35 36 Prites s réparation o4 1s don de vatre sppre 1 37 38
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@ VYcraHosits petpaHcnsTop 6ins MaplwpyTusaropa.
MigknioyiTb MOro Ao Axxepena XMBNEHHA Ta JoyekanTecs,
KONV XXOBTUI iHAMKATOP NoYHe 6ammartu.

Dﬁ’%‘

@ Mpockanyiite QR-koa abo nepeiiaits Ao marasury Mi App
Store (Apple App Store), wo6 3aBaHTaxuTtv nporpamy Mi
Home. 3anycTitb nporpamy Mi Home i1 gotpumyiitecs
HaflaHWX Y Hill iHCTPYKLil, 260 TOPKHITbCA NO3Hauky "+", Wob
nopatu npucTpiii Xiaomi WiFi Range Extender N300 ta

oTpVMaTH IHCTPYKLT Ha ekpaHi.

535

© Konv HanawTyBaHHs Gy/e 3aBepPLWEHO, CUHIN iHANKaTOp
MoYHe ropiti NocTiiHUM cBiTnom. MoTim BY 3mMoXxeTe
nepemMicTUTN PeTPaHCIATOP B iHLWe MicLe, He 3MiHIouK
HanauwTyBaHHs.

Bipnogini Ha nowmpeHi 3anuTaHHA

Axvm ynHom npuctpiii Xiaomi WiFi Range Extender N300
36inblye paaiyc nokpuTTsA foMawHboi mepexi Wi-Fi?
PetpaHcnaTop nincunioe curHan HasasHoi mepexi Wi-Fi.
Mepuw HiX HanawTyBaT! peTpaHCNATOP, BUBEPITL Mepexy,
pagliyc NoKpuTTA AKOT NOTPIGHO PO3WNpUTY, i
nepekoHaiiTtecs, wo Bu 3Haete naponb Wi-Fi.
PetpaHcnaTopu npauioioTh 3a NpuHLMNOM ectadetn, fie

Ak kepyBatn npuctpoem Xiaomi WiFi Range Extender N300?

AKLLO BM BUKOPUCTOBYETE PETPAHCATOP Pa3oMm i3
mapupytusatopom Mi Wi-Fi, B MoxeTe kepyBatu
HanawTyBaHHAMY 3a fonomoroio nporpamu Mi Wi-Fi.
AKLLO BV BUKOPUCTOBYETE iHWINI MapLIpyTU3aTop, BU
MoXeTe 3aBaHTaxuTy nporpamy Mi Home ans kepyBaHHs
HanawTyBaHHAMN Mepexi.

Lo po6utk, sikwo nicns nigknioyeHHa Xiaomi WiFi Range
Extender N300 wBmAKicTb IHTEPHETY 3HVKYETbCA?

AKwWwo nicna niaknl4YeHHA peTpaHcnATopa WBNAKICTL
IHTEpHeTY 3HMXYETLCS, Lie MOXe BYTI NOKa3HUKOM
NeBHNX Nepelkoa y mepexi. Binkpuiite nporpamy Mi
Wi-Fi a6o Mi Home Ta nepeBipTe cTaH peTpaHcnaTopa.

@ Akwo curHan cnabkuii, yCTaHOBITL peTpaHcAaTop B
iHWOoMY MicLj, file HeMae 3HaUHUX NePEeLLKOA, Mid
PEeTPaHCAATOPOM i MapLIpyTN3aTOPOM.

@ Axwo petpaHcnaTop nepebysae B aBTOHOMHOMY
pexwvmi, nepesipTe, un akTnBHUi curdan Wi-Fi Ha
MapLupyT13aTopi. KLo MapLpyTu3aTop npaue
cTabinbHo, Nepe3aBaHTaXTe peTPaHCAATOP i NOBTOPITb
cnpoby.

@ Mepesipte, 4n He 10AAHO PETPAHCAATOP A0 YOPHOrO
Cr1CcKy BalOro MapLupyTmuaaropa.

@ Axuio npobnema He 3HVKAE, yTPUMYIATE KHOMKY

nepesaBaHTaXXeHHA NPVHaMHi 5 cekyHp, AOKM
CBITNIOBUIA iHAVKATOP He NOYHEe ropiti NoCTINHUM

TexHiuHi xapakTepucTuKu:

Haszea: Xiaomi WiFi Range Extender N300
Moaenb: RD10M

Po6oua Temnepartypa: 0~40 °C

BxiaHi xapaktepuctuku: 100~240 B amiH. cTpymy, 50/60 T,
0.35A

Po6oua yactora: 2400 MIMu~2483.5 MI'y (<20 abm)
MpuMiTKa: eHeprocnoXmBaHHA Mepexi B PeXXuMi ouikyBaHHA

cTaHoBWTb 1,3 BT, Konm nigknoueHo BCi ApOTOBI MepexeBi
NopTy Ta aKTMBOBAHO BCi 6€3pOTOBI MepexeBi NopTy.

Ceptudikauis:

Livnm komnaHis Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. c E
3aABNIAE, WO pagioobnagHaHHA Tvny RD10M

Bignosigae OupexTtusi 2014/53/EU, Anpextusi 2011/65/EU Ta

cepefoByLLa Ta 3[,0POB'A /lofeli BU MaeTe nepefaTii CBOE
BignpauboBaHe efekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHA
Ha nepepobKy 40 cnewianbHOro nyHKTy 360py,
NpK3HAYeHOro LieHTpanbHMK abo MiCLIEBUMU OpraHamm
Bnaaw. MpaewnbHa yTunizauia i nepepobka LONoMoxe
YHUKHYTV MOMXJIMBMX HEraTUBHUX HACMiAKIB ana
HaBKOJIMILHBOTO CepefoBuLLa Ta 3A0poB'A nofel. LLo6
0TpMMaTV AoKNaAHiLi BIiLOMOCTI WOAO MiCLLe3HAXOMKEHHSA
NyHKTIB 360pYy 11 Nepepo6Ky, a TAaKOX YMOB IXHbOTO

abo B agMiHicTpaLito MicLEBUX OpraHis Bnaaw.

MonepemxeHHsa!

Lleit NpoAyKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATI Ha TePUTOPIi BCiX
kpaiH Esponeiicbkoro Cotosy (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

LLlo6 Bignosipat Bumoram CE wopo paaio4actotHoro

BUKOPVCTaHHs, 3BepPHITbCA [0 crieliianicTa 3i BCTaHOBNEHHS

Sobre este produto

O Xiaomi WiFi Range Extender N300 foi projetado para estender
o alcance de sua rede Wi-Fi residencial.

/ \

fffff Indicador

N7 sotsodereint

cializagdo

Instalagao

@ Cologue o repetidor perto do roteador. Conecte-o a fonte
de alimentagéo e aguarde até que o indicador com a luz
amarela comece a piscar.

JLs s 4=

@ Digitalize o codigo QR ou acesse a Mi App Store/Apple App
Store para baixar o aplicativo Mi Home. Abra o aplicativo Mi
Home e siga as instrugdes no aplicativo. Ou toque em "+"

© Al
co
po
ne

de
de

uz azul do indicador permanecera continua quando as
nfiguragdes tiverem sido definidas. Depois, vocé

dera mover o repetidor para outro local sem a
cessidade de refazer as configuragdes.

Perguntas frequentes

Como o Xiaomi WiFi Range Extender N300 estende o
alcance da rede Wi-Fi?

O repetidor foi projetado para intensificar o sinal de uma
rede Wi-Fi existente. Antes de configurar o repetidor,

termine qual rede é preciso estender. Além disso,
ve-se saber a senha do Wi-Fi. Os repetidores

funcionam de maneira semelhante a uma corrida de

Como gerenciar o Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se vocé usar o repetidor em combinag&o com o roteador
Mi Wi-Fi, sera possivel gerenciar as configuragdes usando
o aplicativo Mi Wi-Fi. Se vocé estiver usando um roteador
diferente, sera possivel baixar o aplicativo Mi Home para
gerenciar as configuragdes de rede.

O que se deve fazer se a Internet ficar lenta depois de
conectar o Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se a Internet ficar lenta depois de conectar o repetidor,
talvez haja interferéncia na rede. Abra o aplicativo Mi Wi-Fi
ou o aplicativo Mi Home e verifique o status do repetidor.
Se o aplicativo indicar que o sinal esta fraco, mova o
repetidor para mais perto do roteador e tente novamente.

O que se deve fazer se o Xiaomi WiFi Range Extender
N300 parar de funcionar corretamente?

Abra o aplicativo Mi Wi-Fi ou o aplicativo Mi Home e
verifique o status do repetidor. Siga estas etapas de
solugdo de problemas:

@ Seosinalestiver fraco, mova o repetidor para outro
local onde nédo haja grandes obstaculos entre o
repetidor e o roteador.

@ Se o repetidor estiver off-line, verifique se o roteador
estd emitindo um sinal de Wi-Fi. Se o roteador estiver
funcionando normalmente, reinicie o repetidor e
tente novamente.

© Verifique se o repetidor foi colocado na lista negra
pelo roteador.

@ Se o problema persistir, mantenha pressionado o
bot&o de reinicializagao por, pelo menos, 5 segundos
até que a luz do indicador fiqgue amarela constante.
Redefina as configuragdes e tente novamente.

Como definir as configuragées para conectar o repetidor
auma nova rede Wi-Fi?

Restaure o repetidor para as configuragdes de fabrica e
refaga as configuragdes.

Especificagdes:

Nome: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modelo: RD10M

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.35A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm)

Nota: o consumo de energia em espera na rede é de 1,3 W se
todas as portas da rede com fios estiverem ligadas e se todas
as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagdes:

Pelo presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

declara que o equipamento de radio do tipo RD10M €
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE,

Diretiva 2011/65/UE e Diretiva 2009/125/CE. O texto completo
da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU)
que ndo devem ser misturados com lixo doméstico

Todos os produtos estampados com este simbolo ﬁ

ndo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satde
humana e o meio ambiente, transferindo seus residuos para
um ponto de coleta designado para a reciclagem de residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo
governo ou pelas autoridades locais. O descarte e a
reciclagem corretos ajudardo a evitar potenciais consequén-
cias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o
instalador ou com as autoridades locais para obter mais
informagdes sobre o local, bem como os termos e condigdes
de tais pontos de coleta.

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido
Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposigdo a RF da CE, o
dispositivo deve ser instalado e operado a 20 cm (8
polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as
pessoas.

O plugue de alimentagéo é usado como dispositivo de
desconexdo. O equipamentos conectavel deve ser instalado
perto de uma tomada e ser facilmente acessivel.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176

Bu driin hakkinda

genisletmek igin tasarlanmistir.

) \

Xiaomi WiFi Range Extender N300, evinizdeki Wi-Fi agi menzilini

***** Gosterge

= ****** Sifirlama

dugmesi

Gosterge  Stirekli mavi yanma (normal galisma)
Mavi yanip sénme (giincelleme yapiliyor)
Stirekli sari yanma (agilyor)
Sariyanip sénme (baslatma bekleniyor)
Kirmizi yanip sénme (donanim hatasi)

Sifilama  Fabrika ayarlarini geri yiiklemek igin en az5
diigmesi  saniye basili tutun.

Kurulum

@ Sinyaltekrarlayiciy yénlendiricinizin yakinina yerlestirin.
Gii¢ kaynagina baglayin ve sari géstergenin yanip sonmeye
baglamasini bekleyin.

ML s =

@ MiHome uygulamasiniindirmek igin QR kodunu tarayin

veya Mi App Store/Apple App Store'a gidin. Mi Home
uygulamasini agin ve uygulama igi talimatlari izleyin ya da
"+" 6gesine dokunarak Xiaomi WiFi Range Extender N300'yu
ekleyin ve ekrandaki talimatlari izleyin.

x5

@ Avarlar yapilandirildiginda mavi gésterge siirekli yanar.
Daha sonra ayarlari yeniden yapilandirmadan tekrarlayiciyi
baska bir konuma tastyabilirsiniz.

Ayarlar yapilandirldiginda mavi gosterge stirekli yanar.
Daha sonra ayarlari yeniden yapilandirmadan tekrarla-

yiclyl baska bir konuma tastyabilirsiniz.

Xiaomi WiFi Range Extender N300 Wi-Fi agimin menzilini nasil
genisletir?

Tekrarlayici, mevcut bir Wi-Fi agindan gelen sinyali
gliclendirmek igin tasarlanmistir. Tekrarlayiciyi yapilandirma-
dan 6nce hangi agi genisletmeniz gerektigini belirleyin ve
Wi-Fi sifresini bildiginizden emin olun. Tekrarlayicilarin
calisma sekli bayrak yarigina benzer. Ana yénlendirici ve
tekrarlayici, yaristaki katiimeilardir. Wi-Fi sinyali ise her
katilimcidan bir digerine gegen bayraktir. Bagli cihazlar (6r.
akill telefonunuz veya bilgisayariniz) bitis gizgisidir.
Katilimeilar bayrag alip bitis gizgisine getirerek Wi-Fi aginin
daha genis bir alani kapsamasini saglar. Aga ne kadar gok
tekrarlayici eklerseniz ag menzili o kadar artar.
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rOJIOBHUI MapLupyTU3aTOop i PETPAHCAATOP — Lie Y4aCHKN AKLIO NPOrpama NoKasye, o cUrHan cabKuii, )KOBTVIN'I‘ 3MiHiTb KOHIrypaLito HanawTyBaHb i Avpextvigi 2009/125/EC. Mognuii Tekct sanew ans EC npo BUNPOMIHIOBAHHS, BIACTaHb MiX IAUHO 1 NPUCTPOEM niA Indicador Azul continua (funcionando normalmente) para adicionar o repetidor Mi Wi-Fi Pro e siga as instrugdes reve-ze}mento: o rotea.dor pnn.mpal e‘ o.rz,epetldor.sao os,
npob6iry, a curHan Wi-Fi — ue ectadetHa nannuka, aka nepecyHbTe PeTpaHCNATOp 6VKYe 40 MapLIpyTM3aTOpa NOBTOPITb CNPOByY. BIANOBIAHICTL HaBeAeHO B |HTep.HeTI 33 TaK0I0 AAPECOI0: uac YCTaz"(‘)OB”?SHHﬂ Ta ?K)Cn”YaTal-'-“ MOBMHHA CTaHOBUTU He Azul piscante (atualizagdo em andamento) natela. participantes da corrida e o sinal Wi-Fi é o bast&o que é
nepenaeTbea M yuacHukamu. MigknoueHi npuctpoi /i NOBTOPITb CMIPOGY. g . http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html MeHLue 2L CM (S AonMiB). o Amarela continua (ligando) passado entre os participantes. Os dispositivos
(HanpUKNaz, BaW cMapTdOH a6 KoM ioTep) — Lie diHilHa K BUKOHATY HANAWTYBAHHS, AKULO A XO4Y MIAKIIIOUUTI Vi . BunKa BUKOPVCTOBYETLCA AIK NPUCTDIA BIAKMIOYEHHS. Amarela piscante (aguardando para inicializar) E -'E conectados (por exemplo, 0 smartphone ou o
L LLlo po6uTI, AKWO NpUCTpiit Xiaomi WiFi Range Extender peTpaHcAATop A0 iHwoi mepexi Wi-Fi? CIMPOAYKTY, NOSHAYEHI LM CYMBOIOM, O6naaHaHHs, WO NiAKNI0YAETbCSA, MAE ByTN BCTAHOBNEHO > tadon sdo a linha de chegada. Os participant
JiHif. YYacHMKN 3a61paioTb ecTapeTHy nannyky Ta N300 HemeTas MOAL OB ARG SuHoND BIHOCATLCS 0 BIANPALOBAHOr0 €NEKTPUYHOIO Ta HOPAZL i3 PO3ETKOIO B 3pyHHOMY ANA AOCTYY MicLl. Vermelha piscante (falha de hardware) computador) sdo a linha de chegada. Os participantes
BOCTABAAIOTb i 0 iy, AonoMaraioun Mepesd Wi-Fi P! paul e BinHoBiTb 3aBOACHKI HACTPOVIKM PETPaHCIATOPa, a NOTiM €NeKTPOHHOro 06nafHaHHA (WEEE Bi,lJ,nOB'i,D,HO no BYno6HuK: Beiling Xiaomi Electronics Co.. Ltd pegam o bastdo e o entregam na linha de chegada,
oxonuTu 6inbly nnowy. Lo 6inbwe petpaHcnaTopis 3anycritb nporpamy Mi Wi-Fi abo Mi Home i nepesipte BUKOHANTE HaNaWTYBaHHA. Avpektnen 2012/19/EU), sike He cip yrunisosysary  mmmm P  beling Aa o Botdo de Mantenha pressionado por, pelo menos, 5 permitindo que a rede Wi-Fi dé cobertura a uma area
. A, : ; o ; pa3om i3 HEBIACOPTOBAHIM NMOBGYTOBUM CMITTAM. #802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street, reinicializagdo segundos para restaurar as configuragdes de ; ; ; 5 adici 3
MiAKAIYEHO 10 Mepexi, TO BiflbNM CTae AianasoH CTaH PeTPaHCATOPA, & NOTIM BUKOHATE HABEAEH HIDKYE HaToMiCTb i3 METOI0 3aXVICTy HaBKOAMIIHBOrO Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing, sogund maior. Quanto mais repetidores vocé adicionar a rede,
NOKPUTTA LieT Mepexi. Ail, W06 yCyHyTN HeCnpaBHOCTI. China, 100176 . maior seré o alcance dela.
48 49 50 51 52 53 54 55
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Xiaomi WiFi Range Extender N300'yu bagladiktan sonra
Internet hizi diisliyorsa ne yapmaliyim?

krarlayiclyl bagladiktan sonra internet hizi diistiyorsa

agda parazit olabilir. Mi Wi-Fi uygulamasini veya Mi Home

gulamasini agin ve tekrarlayict durumunu kontrol edin.

Uygulama, sinyalin zayif oldugunu belirtiyorsa tekrarlayiciyi

nlendiriciye yaklastirin ve tekrar deneyin.

Xiaomi WiFi Range Extender N300 diizgiin ¢alismayi
durdurursa ne yapmaliyim?

Mi Wi-Fi uygulamasini veya Mi Home uygulamasini agarak
tekrarlayici durumunu kontrol edin ve ardindan asagidaki

run giderme adimlarini uygulayin:

Sinyal zayifsa tekrarlayiclyl, yonlendirici ile arasinda
biiylik bir engelin bulunmadigi baska bir konuma tastyin.
Tekrarlayici gevrimdigiysa yonlendiricinin Wi-Fi sinyali
ilettigini kontrol edin. Yonlendirici normal sekilde
calisiyorsa tekrarlayiciy yeniden baslatin ve tekrar
deneyin.

isbu belge ile Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., radyo
ekipmani tipi RD10M driiniiniin 2014/53/EU, 2011/65/EU ve
2009/125/EC sayili Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

cihaz, tirinle insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing) veya daha
fazla mesafe gézeterek kurulmali ve galistirnimalidir.

Sebeke fisi, baglanti kesme cihazi olarak kullanilir. Prize
takilabilir cihaz, priz yakinina monte edilmeli ve kolayca
erigilebilir olmalidir.

Uretici: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

ulang

Konstan biru (bekerja secara normal)

Berkedip biru (pembaruan sedang berlangsung)
Kuning konstan (menyalakan)

Berkedip kuning (menunggu untuk
menginisialisasi)

Berkedip merah (kesalahan perangkat keras)

Indikator

Tombol Atur Tekan dan tahan setidaknya 5

mengkonfigurasi pengaturan dan mengelola perangkat.

E¥35E

dikonfigurasi. Anda dapat memindahkan Range Extender

© |Indikator biru akan tetap konstan ketika pengaturan telah

ke

dilewatkan di antara masing-masing peserta. Perangkat
yang terhubung (mis. Komputer ponsel cerdas Anda) adalah
garis finish. Para peserta mengambil tongkat dan
mengirimkannya ke garis finish, memungkinkan jaringan
Wi-Fi untuk mencakup area yang lebih besar. Semakin
banyak rentang ekstender Anda menambahkan ke jaringan,

semakin besar rentang jaringan.

dan periksa status Range Extender. Jika aplikasi
menunjukkan bahwa sinyal kurang baik, Pindahkan Range
Extender lebih dekat ke router dan coba lagi.

Apa yang harus saya lakukan jika Xiaomi WiFi Range
Extender N300 berhenti bekerja?

Buka aplikasi Mi Wi-Fi atau aplikasi Ml Home dan periksa
status Range Extender, dan kemudian ikuti langkah

56 57 58 59 60 61 62 63
Tiirkge Tirkce Tirkge Bahasa inggris Bahasa inggris Bahasa inggris Bahasa inggris Bahasa inggris
(3) Tekrarlayicinin, yénlendiriciniz tarafindan kara listeye Teknik 6zellikler: ekipmanlardlr(2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ta n ro d u k i n | I n Sta | as i FAQ (pertanyaan yang seri ng diaju kan) Bagaimana cara mengelola Xiaomi WiFi Range Extender N300? @ Jika sinyal kurang baik, pindahkan Range Extender ke
N . Adi: Xi i WiFi R Extender N300 ekipmaninizi devlet veya yerel makamlar tarafindan atanan ) o AN .
alinip alinmadigini kontrol edin. I: Xiaomi WikFi Range Extender elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri doniistimii igin Jika Anda menggunakan range extender dalam kombinasi Lokasi lain di mana tidak ada hambatan besar Antara
@ Sorun devam ederse gdsterge sari renkte siirekli yanana Model: RD10M belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan Xiaomi WiFi Range Extender N300 dirancang untuk @ Tempatkan Range Extender di lokasi di mana Anda Bagaimana Xiaomi WiFi Range Extender N300 memperluas dengan MI Router Wi-Fi, Anda dapat mengelola pengaturan Range Extender dan Router.
P . Galigma Sicakligi: 0~40°C sagligini ve evreyi korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri memperluas jangkauan jaringan Wi-Fi rumah Anda : f kisaran jaringan Wi-Fi saya? menggunakan aplikasi Mi Wi-Fi. Jika Anda menggunakan @ Jika Range Extender terputus, periksa apakah
kadar sifirlama digmesini en az 5 saniye basili tutun. doniistim, gcevre ve insan saghg tizerindeki olasi olumsuz . memerlukan sinyal yang lebih kuat. Hubungkan ke router vane berbeda. Anda dapat mengunduh Aslikasi Mi g P . P P
iris: 100~ A ) - u } undu ikasi i i-Fi. Ji i
Ayarlari yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin. Girig: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 035 A sonuglarin énlenmesine yardimer olur. Bu tiir toplama stopkontak dan tunggu indikator kuning mulai berkedip. Range Extender dirancang untuk memperkuat sinyal dari vans " . g . routermemancarkan sinyal Wi-Fi. Jika router bekerja
Calisma Frekansi: 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm) noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda L . , ) Home untuk mengelola pengaturan jaringan. secara normal, nyalakan kembali Range Extender dan
- R - . daha fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel jaringan Wi-Fi yang ada. Sebelum mengkonfigurasi range ba lagi
Tekrarlayiciy! yeni bir Wi-Fi agina baglamak istersem Not: Tiim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim etkililerle iletisime gecin extender. oilihlah faringan vang ingin Anda perpaniang dan . ) coba lagi.
ayarlari nasil yapilandirinm? kablosuz ag baglanti noktalari etkinse ag bekleme modunda Y sime geain: —~ P jaringanyang ing perpanang Apayang harus saya lakukan jika kecepatan internet @ Periksa apakah range extender dimasukkan ke dalam
? giic tiiketimi 1,3 W'tir. Dikkat: ))) ))) - pastikan Anda mengetahui kata sandi Wi-Fi. melambat setelah saya Hubungkan Xiaomi WiFi Range daftar hitam Router Anda
Tekrarlayiciyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ayarlari - Uriin tiim Avrupa Birligi {ilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ L R Extender bekeria d irind Extender N300?
yeniden yapilandirin Sertifikalar: |E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/- | | e Indikator ange Extender bekerja cengan cara yang mirip dengan Jika kecepatan internet melambat setelah Anda @ Jika masalah tetap ada, tahan tombol reset Setidaknya
C € CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir. @ Pindai kode QR untuk mengunduh aplikasi MI Home relay-router utama dan range extender adalah peserta menghubungkan Range extender, mungkin ada gangguan 5 detik sampai indikator menunjukkan konstan kuning.
CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin E ,,,,,, Tombol Atur App/Xiaomi Home dan ikuti instruksi dalam aplikasi untuk dalam balapan, sedangkan sinyal wi-fi adalah tongkat yang pada jaringan. Buka aplikasi Mi Wi-Fi atau aplikasi MI Home Lakukan konfigurasi ulang dan coba lagi.

cara gkonfigurasip uran jika saya ingin

menghubungkan Range Extender ke jaringan Wi-Fi baru?

Setel ulang range extender ke pengaturan pabrik dan
konfigurasi ulang pengaturan.

Bahasa inggris

Spesifikasi:

Nama: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10OM

Suhu operasi:0~40°C

Input: 100 ~ 240vac, 50/60Hz, 0,35a Frekuensi

Operasi: 2400MHz ~ 2483.5MHz (<20dbm)

Catatan: Konsumsi daya jaringan adalah 1,3 W, jika Semua
port jaringan kabel terhubung dan semua nirkabel Port
jaringan diaktifkan.

Sertifikasi:

Dengan ini, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. c E
menyatakan bahwa tipe peralatan radio RD10M

sudah mematuhi Arahan 2014/53/EU, Arahan

2011/65/EU, dan Arahan 2009/125/EC. Berikut teks lengkap
dari kesesuaian deklarasi Uni Eropa yang tersedia di alamat
internet berikut:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Semua produk yang bertuliskan simbol ini adalah
limbah peralatan listrik dan elektronik (WEEE K
sesuaii Arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh

dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak =
disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi kesehatan

Bahasa inggris

untuk daur ulang limbah peralatan listrik dan elektronik
ditentukan oleh pemerintah atau pihak otoritas setempat.
Pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap lingkungan
dan kesehatan manusia. Silakan hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan
tersebut.

Peralatan ini adalah Kelas Il atau peralatan listrik
terisolasi ganda. Telah dirancang sedemikian rupa
hingga tidak memerlukan grounding listrik.

Peringatan: Produk ini dapat digunakan di semua Uni mﬂ
Eropa negara (be/fr/de/it/lu/nl/dk/IE/
GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/Cy/cz/ee/hu/Iv/It/mt/pl/sk/si/bg/ro/hr).
Untuk memenubhi persyaratan paparan CE RF, perangkat harus
dipasang dan dioperasikan 20cm (8 inci) atau lebih Antara
produk dan tubuh semua orang. Steker listrik digunakan untuk
memutusan perangkat. Perangkat yang mudah dicolok harus
dipasang di dekat outlet soket dan mudah diakses.

Diproduksi oleh: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street, Beijing
Economic-Technological Development Area, Beijing, China,

Ocbl eHiM Typarnbl

Xiaomi WiFi N300 aykbIM keHewTkiwi yingeri Wi-Fi xeniciHin,
ayKbIMbIH KEHeWTyre apHanfaH.

/ \

————— VHaukaTtop

N xama oy

TynmMeci

TYPaKTbl K&K TycreH xaHbin Typ (KanbinTbi
XyMbic icTeyae)

KbINbINbIKTalTLIH Kok (kaHapTy
opbiHAanyaa)

TypakTbl capbi (kocbinyga)
KbINbINbIKTaNTbIH capbl (6anTaHabipy
KyTinyae)

KbINbINbIKTaNTbIH Kbi3bln (kabablk akaybl)

WHavkaTop

@ AYKbIM KEHEITKILITI KYLUTIPEK CUrHan KaxeT opbiHFa
KOMbIHpI3. OHbI KyaT afanTepiHe KOCbIHbI3 XaHe capbl
VHANKATOP XbiMblAblKTal 6acTaFaHLwa KyTiHi3.

MLs s =

@ MiHome konaaHGacbiH/Xiaomi Home konpaH6achiH
XykTen any ywiH QR KoAbiH ckaHepneHis api
napameTpiepai KoHpurypaumanay xaHe KypbiiFbiHbl
6ackapy VLUiH KongaHbanasbl HYCKaynapabl OpblHAaHbI3.

x5

@ [MapameTprep KOHOUrypaLMsnaHsaH Kesae kek
VHAVKaTOp TypakTbl 6onbin Kanagpl. CoaaH KeniH

XKC (kni konblnaTbiH

cypakTap)

Xiaomi WiFi N300 aykbiM KeHenTKiwi MeHiH, Wi-Fi
YKeniMHiH, ayKbIMbIH Kanan KeHenteai?

AykbIM KeHeNTKiW KonaaHbicTarbl Wi-Fi xeniciHeH
KeneTiH curHanmbl KyLenTyre apHanfaH. AykbiM
KEHENTKILWTI KoHPUrypaumanaman Typbin Kaw XeniHi
KEHEWNTY KepPeKTIriH aHbIKTaHbI3 xaHe Wi-Fi kynuscesiH
6ineTiHiHi3re Ke3 XeTKi3iHi3. AyKbIM KeHenTKiTep
acTadeTanbik, XapbIicka ykcac XyMmbic icTenai. Heriari
MapLUpyT13aToOp MEeH aykplM KEHEMNTKILL — Xapblicka
Katbicywbinap, an Wi-Fi curHansl — ap KaTbicyLubl
apacblHfa 6epineTiH TaskLwa. KocbinFaH KypbinfFbinap
(Mbicanbl, cMapTdOH HeMece KOMMbIOTEP) MapE Cbi3bIFbl
601bIn Tabbinafpl. KateicyLubinap Taskwanbl anbin, Wi-F
XKeniCiHiH, yNKeHipek ayMaKTbl KaMTyblHa MyMKiHAiK
6epeTiH Mape ChisbifblHa AeliH xeTkiseai. Xenire

Xiaomi WiFi N300 aykpbIM KeHeNTKiliH Kanaii
6ackapyra 6onagbi?

Erep ci3 aykbIM keHenTKiwTi Mi Wi-Fi
MapLUpyTU3aTopbIMeH bipre naganaHcaHbis,
napameTpnepai Mi Wi-Fi kongaH6acbl apkpiibl 6ackapyfa
6onagpl. Backa MapLupyTM3aTopAbl NanganaHbin
XaTcaHbl3, Xeni napameTpnepiH backapy ywiH Mi Home
KongaHbacblH XyKTen anyra 6onagbl.

Xiaomi WiFi N300 aykbIM KeHeNTKiliH KOCKaHHaH
KeliH UHTepHEeT XblnaaMabiFbl 6asiynaca He icteyim
Kepek?

Erep aykbIM KeHEeNTKILLTI KOCKaHHaH KeNiH MHTepHeT
XblngamabiFbl 6asynaca, xenige kenepri 6ap 6onybl
MyMKiH. Mi Wi-Fi kongaH6acblH Hemece Mi Home
KONAAH6AChIH alLlbin, ayKblM KEHEUTKILLTIH, KyAiH
TekcepiHi3. KongaHba curHangplH, Hawap ekeHiH
KepCeTCce, aykbIM KEHENTKILUTI MapLUpyTU3aTopFa
>KaKbIHAATbIMN, 9peKkeTTi KalTanaHbi3.

Xiaomi WiFi N300 aykbIM KeHeNTKiLUi XXYMbICbIH
TOKTaTCa He icTeyim kepek?

@ CurHan Hawap 60nca, ayKbIM KEHENTKILUTI ayKbIM
KEHeWTKILL NeH MapLUpyTU3aTop apacbiHAa
anTapnbIKTai kegeprinep ok 6acka opbiHFa
KbIXbBITbIHbI3.

@ Erep aykbiM KeHeirTkil odnaitH 6onca,
MapupyTusatop Wi-Fi curHanbiH TapaTbin XaTkaHblHa
KO3 XeTKi3iHi3. MapLupyTr3aTop KanbinTbl XyMbIC
icTen Typca, aykbIM KeHeWTKiLTi KalTa icke Kocbir,
9peKeTTi KaTanaHpis.

© AyKbIM KeHelTKill MapLpyTU3aTop/AbiH Kapa TisiMiHe
EHri3ifIMEereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

@ Macene wellinmece, KaiiTa opHaTy TyiMeciH
NHOMKAaTOP TYpPaKTbl Capbl TYCMEH XaHfaHLwa KeMiHJJ,e
5 cekyHn 6ovibl 6acbin TypbiHbI3. MapameTpnepai
KanTa KOHPUrypaLmsnaHpl3 XaHe apekeTTi
KalTanaHbi3.

AyKbIM KeHenTKiLWTi >xaHa Wi-Fi xeniciHe KockbIM
Kence, napaMeTpnepai Kanai KoHpUrypauvsnayra
6onanpi?

AyKbIM KeHeTKILITI 3aybITTbIK NapameTprepre KanTta
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Bu simgeyi taglyan tiim Grtinler, aynstinimammis ev atiklariyla #802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street, ulang detik untuk mengembalikan pengaturan pabrik i lai ] i
karistirlmamasi gereken atik elektrikli ve elektronik Beijing Economic—Techﬁological Development Erea, Beijing, lokasi lain tanpa mengkonfigurasi ulang pengaturan. pemecahan masalah di bawah:
China, 100176
64 65 66 67 68 69 70 71
Kasak Kazak Kasak, Kasak, Kasak

Kasak
TexHuKanblk, cunatTamanap:

bl: Xiaomi WiFi N300 aykpiM KeHenTKiLi

Mogens: RD1OM

Kymbic Temnepatypacsi: 0 xaHe 40°C apanbifbl
Kipic: 100-240 B AT, 50/60 'y, 0,35 A

Kymbic xwminiri: 2400 MIy-2483,5 My,

KepTy: 6apr|b||< CbIMAbl xeni nopTTapbl KOCbINFaH XaHe
pribIK, CbIMCbI3 Xeni nopTTapbl 6encexipinreH 6onca,

Xeninik KyTy pexuMiHaeri kyatTbl TyTbiHy 1,3 BT Kypaiiabl.

CepTtudukarrap:

OcbimeH Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. c €
KoMnanusicel RD10M paavoxabapiFbiHbiH,

14/53/EU nupekTtuBacbiHa, 2011/65/EU
pekTyBacbiHa xaHe 2009/125/EC aupekTtuBacbiHa

calikec keneTiHiH Manimaenai. EO calkecTik

KnapaumaCbIHbIH, TOMbIK MATIHI MblHa UHTEPHET

MeKeHXalblHaa KomkeTimai:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Ocbl TaH6aMeH 6enrineHreH 6apnblk eHiMaep

3NeKTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbIK XabablK,
Kanabifbl 6onbin Tabbinaabl (WEEE 2012/19/EU

o I
peKTnBacbiHa calikec) XaHe cypbinTanMaraH

TYPMbICTbIK KanaplkTapMeH apanacnaybl kepek. OHbIH,

LeHcaynblfbl MEH OPTaHbl KOPFayblHbI3 kepek. [dypbic
K9[lere xapaTy XaHe KalTa eHfey KopLuaFaH opTafa XaHe
aflaM [ieHcaynblFblHa bIKTUMan Tepic canmapbliH angpiH
anyfra kemektecegi. OcbiHAAN XMHaY OPbIHAAPBIHbLIH,
OpHanackaH >Xepi MeH LapTTapbl Typasbl KOCbIMLIA
aKnapart any YLUiH OpHaTyLUblFa HemMece XeprinikTi 6unik
opraHaapbiHa xabapnacbiHpl3.

TP TC 020/2011 « TexHuKanbIK, KypannapabiH,
3NEKTPOMArHUTTIK yneciMainiri»

TP TC 004/2011 «TemeH BONbTTbI XXabAbIKTapabIH,
Kayincisgiri Typanbi»

TP EA30 037/2016 «3neKTpOTEXHMKA XaHe
PanmnonekTpoHuKa bybiMaapbiHaa KayinTi
3aTTapAbl KONAaHy bl LWeKTey Typasbl»

Cakray Temnepatypacsbl: € 60°C

Cakray binFangbinbiFbl: € 90%

OHpjipinreH kyHi: Kantamana kepceTinreH
OHpipywi en: Kbitan

. IMnopTTayLUbIHbIH TOMbIK aKnapaTbl XaHe
caTyaaH KeniHri KplaMeT kepceTy 6eniMiHe
xabapnacy yLiH aknapaT Kantamaga
KOPCETINreH.

Caty epexenepi MeH wapTTapbl: LLekTeycis.
OHIM TyMHyCcKa KanTamaga TacbiMangaHybl TUic.
TacbiMangay kesiHae eHiMi KbiCyFa HeMece
COKKpIFa yLUbIpaTMaHbI3.

[ H [ TexHuKanblk, pernameHTTepre CaNKecTik

[SENES

S
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6. Erep eHiM ocbl HYCKaynblkkKa XaHe
KONAaHbl1aTblH TEXHUKanNbIK CTaH4apTTapfa
KaTaH, CalikecTikTe naganaHbinca, eHaipyLui
6enrinereH eHiMHiH, KbI3MeT Mep3iMi 4 Xbin.

Byn xababik |l knacTbl HemMece KOC oKLaynaHFaH
3neKTPAIK KypbIAFbl 6onbin Tabbinaabl. On
3NeKTPAIK Xepre Kayincis KocbibiMabl KaxeT
eTnenTiHAen eTin xobanaHraH.

Ab6all 60/bIHbI3:

OHimai Eyponanbik, OfakTbiH 6apsbik engepiHae
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/ EE
FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/

HR) nanganaHyra 6onagabl.

CE P>K acepiHe KoMblnaTblH Tanantapipl cakray yLiH
KYPbINFbIHbI OHIM MEeH Ke3 KeNreH afam AeHeciHin
apacbiHga 20 cM (8 atoiM) Hemece kebipek KaLUbIKTbIK,
Kanablpbin OpHaTY XaHe naiaanaHy Kepek.

Keninik awa axbipaTy KypbINFbICbl peTiHae
nanfanaHbinanbl. Posetkara KOCblNaTbiH XabablK,
poseTkara XaKblH OPHaTbIbIM, OHal KOMXKeTIMAi 60ybl
Kepek.

©Haipywi: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area,
Beijing, China, 100176
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A . Kaita opHaty 3aybITTbIK NapamMeTprepai kanmbiHa i Kabt - R . opHaTbIn, NapameTpnepai kanta KoHGUrypaumsnaHbis. OpHbIHa ©3iHi3aiH, Kanaplk, XabablFblHbI34bl YKiMeT
manusia dan lingkungan dengan menyerahkanatas 100176 Tyimec KezTipy VLuiH?(eMiH,’E]le 5pCeKYH,El 6acein NapaueTPNePAI KaiiTa KOHPUTypaLmAnaMali-aK ayKeit HeFyprbIM KeBipek ayKbiM KEHeMTKILLTEPIH KoCCaHbI3, Mi Wi-Fi konpar6acbiH Hemece Mi Home konaaH6aceiH P paMETPIIEpAL S durypaunanary HZMece xe:ri;ﬂ;ri%mﬁmiaramﬂbmna:taH ﬁneVKTme oHe
peralatan limbah Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk KEHEMTKILITi 6acka OpbiHFa XbIMXbITYFa 6onadel. ; ) albIn, ayKbIM KEHEMTKILTIH, KyHiH TeKCepiHi3, cofaH KeuiH .

TYPbIHBI3. Xeni ayKbIMbl COFYPIbIM YNIKeHipeK 60nazp! » @YKl H H Ky PIRI3, COA: 3NEKTPOHILIK Xabablk KanablKTapbiH KailTa eHaeyre
) TOMEHAETT akayNbIkTap/ipl XOk0 KaAaMAAPbIH OPbIHAAHEIS: apHasnFaH apHaiibl X1Hay OpHbIHa TancbIpy apKbiibl agam
72 73 74 75 76 77 78 7
Kasak, Kasak,
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